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GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

/\ WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mainsoperated
(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

WORK AREA SAFETY

0

0

Keep your work area clean and well lit. Cluttered and dark areas
invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

0

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering
a power tool will increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY

0

Stay alert, watch what i/ou are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use tool while tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes,
hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position
before connecting to power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you
to become complacent and ignore tool safety principles. A careless
action can cause severe injury within a fraction of a second.

TOOL USE AND CARE

0

0

Do not force tool. Use the correct tool for your application. The
correct tool will do the job better and safer at the rate for which it
is designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or remove the
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battery pack, if detachable, from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier
to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance
with these instructions, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and
grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe
handling.

BATTERY TOOLS USE AND CARE

0

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use
of any other battery packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal
objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to
anotPer. Shorting the battery terminals together may cause burns
or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery;
avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected
from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable behaviour
resulting in fire, explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the battery pack
or tool outside the temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

SERVICE

0

Have your power tool, serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

Never service damaged battery packs or chargers. Service of battery
packs and chargers should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

ADDITIONAL BATTERY PACKS WARNINGS

0

0

Do not short circuit battery pack contacts with any objects. This may
cause a short circuit, posing a risk of personal injury and explosion.

Do not expose the battery to water or moisture. There is a risk of
short circuit and explosion.

Do not open the battery pack. There is a risk of short circuit and
explosion.

Store the battery only between 0°C and 30°C. Do not leave the
battery in the car in summer, for example. There is a risk of damage
and explosion.

Clean the vents regularly with a soft, clean and dry brush.
Significantly shorter working time after charging indicates that the
battery pack is used and needs to be replaced with a new one.

In case of damage and improper use of the battery pack, vapours
may be emitted. Ventilate the room and seek medical help in case of
any complaints. Vapors may irritate the respiratory system.

Keep the battery packs out of reach of children.

The battery is delivered partially charged. To achieve full battery
performance, fully charge the battery before using it for the first
time.




0

The used battery packs must be delivered to a hazardous waste
disposal facility.

ADDITIONAL CHARGERS WARNINGS

0
0

0

Use the charger only indoors and protect it from rain and moisture.

Check the mains voltage before connecting the charger. The voltage
of the power source must match the data on the charger nameplate.

The charger should only be used to charge the type of battery
specified by the manufacturer. Using the charger to charge a battery
other than the specified type may create a risk of fire.

Keep the charger clean. Dirt can cause electric shock.

Before each use, check the charger and the power cord with the plug.
Do not use the charger if it is damaged. Do not attempt to repair the
charger yourself. A damaged charger, cord or plug presents a risk
of electric shock.

Do not use the charger placed on a flammable surface (e.g. paper,
textiles, etc.) or in the vicinity of flammable substances. There is
a risk of fire due to the temperature rise of the charger during the
charging process.

Never carry the charger by the power cord only.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ELEKTRICKE
NARADI

/\ VYSTRAHA! Prostuduijte si viechny bezp
ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

hnv h =

i vystrahy, pokyny,

Nedodrzovéni vSech nize uvedenych pokynd mize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické néfadi” se vztahuje na elektrické
néfadi napdjené ze sité (se sifovym kabelem) a na elektrické nédfadi
napajené akumulatorem (bez sitového kabelu).

BEZPECNOST NA PRACOVNI PROSTOR

0

0

Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobfe osvétleny. Neprehledna a
tmavé mista mohou vést k nehoddm.

S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi ohrozeném explozi, kde
se nachdzeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi
vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického nafadi v bezpecné
vzdélenosti od pracovisté. Pfi rozptyleni miZete ztratit kontrolu nad
néradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

0

Ujistéte se, ze jmenovity vykon na zastrcce odpovidd hodnoté na
zasuvce. Nikdy zéstrcku nijak neupravujte. Nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky s uzemnénym elektronafadim. Standardni
zéstrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko tUrazu elektrickym
proudem.

Pro zabranéni nebezpeci trazu elektrickym proudem zabrarite pfi
préci s elektrondradim kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou
trubky, radiatory, sporaky, chladnicky.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo mokru. Voda, ktera vnikne
do elektrického naradi, zvysinebezpeci trazu elektrickym proudem.

Nepretézujte napéjeci kabel. Nepouzivejte jej k noSeni elektrického
naradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuvky. UdrZujte kabel v
bezpecné vzdélenosti od tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
dill. Poskozené nebo zapletené kabely mohou zvysit riziko
nebezpeci drazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym nafadim venku, pouzijte pouze takové
prodluzovaci kabely, které jsou zpisobilé i pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi ve vlhkém
prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD snizuje riziko
zéasahu elektrickym proudem.

0SOBNi BEZPECNOST

0

Budte opatrni, sledujte, co délate, a pfi praci s elektronafadim
pouzivejte zdravy rozum. Elektrondradi nepouzivejte, pokud jste
unaveni, nesoustredéni nebo pod vlivem navykovych ltek, alkoholu,
1ékt. Chvilkova nepozornost pfi praci s elektronaradim muze vyustit
ve vazné zranéni.
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Pouzivejte ochranné osobni pomlcky. Noste ochranné bryle.
Noseni osobnich ochrannych pomicek, jako je maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou, ochrannd prilba
nebo sluchétka, podle aktuélnich podminek, snizuje riziko poranéni.

Zabrante netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédéte se, ze
je elektrické naradi vypnuté, dfive, nez jej uchopite, ponesete ¢i
pripojite na zdroj napajeni a/nebo akumulétor. Mate-li pfi noseni
elektrického nafadi prst na spinaci, nebo pokud néradi pfipojite ke
zdroji napdjeni zapnuté, mize dojit k drazu.

Pred zapnutim elektronafadi sejméte vSechny sefizovaci ndstroje a
klice. Klic nebo nastroj, ktery zUstane pfipevnén k rotujicim castem
elektrondfadi, miize zpusobit zranéni.

Neprecenujte své sily. Vzdy zaujméte vhodny postoj se svou
vahou rozlozenou na obé nohy a nikdy se nenatahujte. Tim mizete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani $perky. Vlasy a odév
udrzujte v bezpe¢né vzdalenosti od pohybujicich se dild. Volny odév,
$perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Pokud Ize namontovat odsévaci ¢i zachycujici pfipravky, pfesvédéte
se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Odsavani prachu mize snizit
ohrozeni prachem.

Ujistéte se, abyste pfi ¢astém pouzivani naradi nebyli méné ostraziti
a nezapominali na bezpecnostni zasady. Nedbalé ovladani mize
zplsobit tézké poranéni za zlomek sekundy.

POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

0

Elektronaradi nepouzivejte k cinnostem, ke kterym nebylo urceno.
Vhodné elektronafadi udéla praci lépe a bezpecnéji rychlosti, pro
kterou bylo navrzeno.

Pokud je spina¢ napajeni vadny, elektronafadi nepouzivejte. Jakékoli
elektrondradi, které nelze ovladat vypinacem, je nebezpecné a je
nutné je opravit.

Pred sefizovanim, vyménu pfisludenstvi nebo nafadi odlozite,
vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky a/nebo odstrafite odpojitelny
akumuldtor. Takova preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi nastroje.

Uchovévejte nepouzivané elektrické néaradi mimo dosah déti.
Nenechte naradi pouzivat osoby, které s nim nejsou seznameny nebo
necetly tyto pokyny. Elektrické nafadi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektrické naradi a pfislusenstvi svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily néfadi bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze by ovliviiovaly funkce
elektrické naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim elektrického
nafadi opravit. Mnoho drazd ma pficinu ve $patné udrzovaném
elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté. Peclivé osetfované fezné
nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné vzpricuji a daji se snaze
vést.

Pouzivejte elektrické néradi, pfisluSenstvi, nastroje e.t.c. podle
téchto pokynd. Respektujte pfitom pracovni podminky a provadénou
cinnost. Pouziti elektrického nafadi pro jiné nez urcené pouziti mize
vést k nebezpecnym situacim.

Pro udrzeni pIné kontroly nad néradim udrZujte rukojet v suchu, gistou,
bez oleje a tuku. Kluzké rukojeti a dchopové plochy neumoziuji
bezpe¢nou manipulaci a ovladéni nafadi v neocekdvanych situacich.

POUZIVANI A PECE 0 AKUMULATOROVE NARADI

0

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, kterd je doporucena
vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord,
existuje nebezpecCi pozaru, je-li pouzivana s jinymi akumulétory.

Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu urcené akumulatory.
Pouziti jinych akumulator miize vést k poranéni ¢i pozaru.
Nepouzivany akumulator uchovavejte v bezpecné vzdélenosti od
kovovych predmétd, jako jsou kancelaiské sponky, mince, klice,
hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit premosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru
mize mit za nasledek popéleniny nebo pozar.

Pfi nespravném pouziti mize z akumuldtoru vytéci kapalina.
Nedotykejte se ji. Pfi ndhodném kontaktu opldchnéte misto vodou.
Pokud kapalina vnikne do oéi, navstivte |ékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru miize zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popdleniny.
NepouZivejte akumuldtor nebo néradi, které je poSkozené Ci
upravené. Poskozené nebo upravené akumulatory se mohou chovat
nepredvidané a zplsobit pozar, vybuch Ci poranéni.

Nevystavujte akumuldtor nebo naradi ohni ¢i nadmémé teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté nad 130 °C mize zpisobit vybuch.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte akumulator
nebo naradi mimo teplotni rozsah uvedeny v pokynech. Nesprévné
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nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize
poskodit akumulétor a zvysit riziko pozaru.

SERVIS

0

Aby bylo elektronaradi, bezpe¢né, nechte jej opravovat v
autorizovaném servisnim centru za pouziti pouze origindlnich
nahradnich dild.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatori a nabijecek.
Servis akumuldtord a nabijecek by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovand opravna.

DALSi UPOZORNENI PRO BATERIE

4

0

Nepfipojujte svorky baterie Zadnymi piedméty. Mohlo by to zpdsobit
zkrat, ktery by mohl vést ke zranéni a vybuchu.

Nevystavujte baterii plisobeni vody nebo vihkosti. Hrozi nebezpeci
zkratu a vybuchu.

Baterii neotvirejte. Hrozi nebezpeci zkratu a vybuchu.

Akumulétor skladujte pri teploté od 0°C do 30°C. Nenechavejte
baterii napfiklad v leté v auté. Hrozi nebezpeci poskozeni a vybuchu.
Ventilaéni otvory pravidelné Cistéte mékkym, Cistym a suchym

kartacem. Vyrazné kratsi doba provozu po nabiti signalizuje, Ze je
baterie opotrebovana a je tfeba ji vyménit za novou.

Pri poskozeni nebo nespravném pouziti baterie se z ni mohou
uvolnovat vypary. V pfipadé vyskytu pfiznaki vyvétrejte mistnost a
vyhledejte Iékarskou pomoc. Plyny mohou poskodit dychaci cesty.

Baterie uchovévejte mimo dosah déti.

Baterie je doddvana ¢éstecné nabita. Chcete-li dosdhnout plného
vykonu baterie, pfed prvnim pouzitim ji piné nabijte.

PouZitou baterii je tfeba odvézt do zafizeni na likvidaci nebezpecného
odpadu.

DODATECNA UPOZORNEN{ PRO NABIJECKY

0

0

Nabije¢ku pouzivejte pouze v interiéru a chrarte ji pred destém a
vlhkosti.

Pred pfipojenim nabijecky zkontrolujte sitové napéti. Sitové napéti
musi odpovidat tdajim na Stitku nabijecky.

Nabije¢ku pouZivejte pouze k nabijeni typu baterie uréeného
vyrobcem. PouZiti nabijecky k nabijeni jiného nez urceného
akumuldtoru miize zplisobit pozar.

Udrzujte nabijecku v Cistoté. Znecisténi mize vést k Urazu
elektrickym proudem.

Pred kazdym nabijenim zkontrolujte nabijecku a napdjeci kabel
se zastrckou. Pokud je nabijecka poskozena, nepouzivejte ji.
Nepokousejte se nabijecku sami opravovat. Poskozend nabijecka,
napéjeci kabel nebo zastrcka predstavuii riziko trazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte nabijecku umisténou na hoflavém povrchu (napf.
na papife, latce atd.) nebo v blizkosti hoflavych latek. V disledku
zvyseni teploty nabijecky béhem nabijeni hrozi nebezpeci pozéru.

Neprendsejte nabijecku pouze za napéjeci kabel.

SK|SLOVENSKY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VYSTRAHY PRE
ELEKTRICKE NARADIE

A

VYSTRAHA! Preéitajte si vSetky bezpecnostné vystrahy a vsetky

pokyny. Nedodrzanie vystrah a pokynov maze viest k zasiahnutiu
elektrickym pridom, poziaru a/alebo vaznemu poraneniu.

Vsetky vystrahy a pokyny uschovajte pre moznu potrebu v budicnosti.

Vyraz ,elektricky nastroj" vo varovaniach oznacuje nastroj napéjany z
elektrickej siete (drotovy) alebo nastroj napajany z batérii (bezdrotovy).

BEZPECNOST NA PRACOVISKU

0

Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a
neosvetlené priestory pracoviska mozu mat za nasledok pracovné
Grazy.

Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom prostredi, ako napriklad
v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické
naradie vytvéra iskry, ktoré mozu zapalit' prach alebo vypary.

Drzte deti a okolostojacich dalej pocas prevadzkovania elektrického
nastroja. Odvedenie pozornosti moze spdsobil' neschopnost
ovladania néradia.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

[

Zastrcka elektrického néradia musi vyhovovat sietovej zasuvke.
Zastrcku nikdy a ziadnym sposobom neupravujte. V spojeni s
uzemnenym elektrickym naradim nepouzivajte ziadne rozbocovacie
zasuvky. Neupravované zastrcky a spravne vyhovujice zasuvky
znizia riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhybajte sa kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako st potrubia,
radiatory a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, existuje tu zvySené
riziko zranenie elektrickym pridom.

Elektrické nastroje nevystavujte dazdu alebo vihkému prostrediu.
Vniknutie vody do elektrického néstroja zvySuje riziko zranenia
elektrickym pradom.

Kébel nepouzivajte nespravnym sposobom. Kabel nikdy nepouzivajte
na prenasanie, tahanie a ndradie neodpéjajte od privodu energie
fahanim za kabel. Kabel chréfite pred teplom, olejom, ostrymi
hranami alebo pohybujicimi sa tastami. Poskodené alebo zamotané
kéble zvysuju riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

Pri prevadzke elektrickych néstrojov vonku pouzite predizovaci kabel
vhodny na pouzitie vonku. Pouzitie kdbla vhodného na pouzitie
vonku znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu elektrického nastroja na vihkom mieste,

pouzite zariadenie na ochranu napdjania pred zvyskovym pridom
(RCD). Pouzitie RCD znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

0SOBNA BEZPECNOST

0

Budte opatrni, sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum pri
prevadzkovani elektrického nastroja. Elektricky néstroj nepouzivajte,
ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvila
nepozornosti pocas prevadzkovania elektrickych néstrojov méze
sposobit' vaZne osobné zranenie.

PouZivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranné
okuliare. Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je
ochrannd dychacia maska, bezpecnostné pracovna obuv, ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu elektrického néradia a
spdsobu jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

Zabraiite nedmyselnému spusteniu. Pred pripojenim k siefovému
zdroju a/alebo akumulétoru, uchopenim alebo prendSanim naradia
sa uistite, Ze vypinat je vo vypnutej polohe. Prendsanie elektrického
néstroja s prstom na spinaci alebo spustené elektrické nastroje,
ktoré st zapnuté moze spdsobit' nehodu.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte z neho vsetky
nastavovacie klice. KIu¢, ktory nechéte pripevneny k otacajicej sa
Casti elektrického ndstroja moze sposobit osobné zranenie.

Nezachadzajte prili§ daleko. Dbajte na pevny postoj a neustale
udrziavajte rovnovahu. Takto sa umozni lepsia kontrola nad
elektrickym néstrojom v neocakéavanych situdciach.

Vhodne sa oblecte. Nenoste volné oblecenie alebo $perky. Udrzujte
svoje Vlasy a obleCenie v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych
Casti. Volné oblecenie, $perky alebo dihé vlasy sa mozu zachytit’ do
pohybujicich sa ¢asti.

Ak su zariadenie vybavené na pripojenie vysdvaca alebo vrecka na
zachytavanie prachu, pripojte ich k naradiu a pri praci ich spréavne
pouzivajte. Pouzivanie zariadeni na zachytavanie prachu moze znizit
rizika spésobené prachom.

Nedovolte, aby skisenosti ziskané ¢astym pouzivanim nastroja
viedli k prehnanému sebavedomiu a Ignorovaniu bezpecnostnych
zasad pouzwanla nastrola Neopatrne spravanie moze v zlomku
sekundy spdsobit' vazne zranenie.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST 0 ELEKTRICKE NARADIE

0

Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické naradie
vhodné na dany druh prace. S vhodnym ruénym elektrickym néradim
budete pracovat lepsie a bezpeénejsie v uvedenom rozsahu vykonu
néradia.

Nepouzivajte elektrické ndradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Néradie, ktoré sa uz neda zapnat alebo vypnlit, je nebezpecné a treba
ho zverit do opravy odbornikovi.

Predtym, ako vykonate akékolvek upravy, vymenu prisluSenstva
alebo skar, nez elektrické naradie odlozite, odpojte ho od zdroja
napéjania a/alebo akumuldtora. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovévajte tak, aby bolo mimo
dosahu deti. Nedovolte pouzivat toto naraJle osobdm, ktoré s nim
nie st doverne oboznamené alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny.
Elektrické ndstroje su v rukach neskolenych osob nebezpecné.

Vykonévajte udrzbu elektrického ndradia a prislusenstva, Kontrolujte,
Ci st pohyblivé Casti vyrovnané alebo nie s ohnuté, ¢i jeho Casti
nie st zlomené a vSetky iné okolnosti, ktoré mozu zasahovat' do
prevadzky elektrického nastroja. Ak je elekmcky nastroj poskodeny,




nechajte ho pred pouzitim opravit'. Mnohé nehody si sposobené
préve nespravne udévanym elektrickym naradim.

0 Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané rezacie
néstroje s ostrymi reznymi hranami sa menej pravdepodobne zalepia
a[ahsie sa ovladaja.

O Elektricky nastroj, prislusenstvo, vrtaky ndstroja atd. pouzivajte v
stlade s tymito instrukciami, berte do Uvahy pracovné podmienky a
pracu, ktora sa bude vykondvat'. Pouzivanie elektrického naradia na
iné, nez urcené cinnosti mdze viest k vzniku nebezpecnych situdcii.

0 Rukovdti a uchopovacie povrchy udrzujte suché, Cisté a bez
oleja alebo mazacieho tuku. Klzké rukovdte a uchopovacie
povrchy neumoznuji bezpecnl manipuldciu a ovladanie naradia v
neocakavanych situaciach.

STAROSTLIVE POUZ{VANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA
¢ Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odportca vyrobca
akumulatora. Nabijacka, ktord je vhodna len na jeden typ stpravy
batérii moze znamenat' riziko poziaru, ked sa pouziva s inou
stpravou batérii.

¢ Do elekirického naradia pouzivajte len Agpecifi,cky urtené
akumuldtory. Pouzivanie injch akumuldtorov méze mat za nasledok
poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

¢ Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa nemohli dostat
do styku s kancelérskymi sponkami, mincami, kfG¢mi, klincami,
skrutkami alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré
b{ mohli spdsobit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

0 Za nepriaznivych podmienok moze vytiect' z batérie kvapalina;
vyhybajte sa kontaktu s nou. Ak sa neje nechtiac dotknete,
vyplachnite vodou. Ak sa kvapalina dostane do kontaktu s ocami,
vyhladajte lekdrsku pomoc. Kvapalina vytecend z batérie moze
sposobit podrazdenie alebo popalenie.

0 Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumulatory alebo
naradie. Pri pouziti poskodenych alebo pouzitych batérii moze dojst
k nepredvidatelnym reakcidm, ktoré mozu sposobit ohefi, vybuch
alebo nebezpecenstvo trazu.

0 Nevystavujte sadu batérii alebo naradie ohiiu alebo nadmernym
teplotdm. Vystavenie Gcinku ohna alebo teplote vy$sej ako 130°C
moze sposobif vybuch.

0 Dodrzujte pokyny tykajlice sa nabijania a akumulatory alebo néradie
nenabijajte mimo teplotného rozsahu uvedeného v pokynoch.
Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplotdch meno uvedeny
rozsah teplot moze poskodit' batériu a zvysit' riziko vzniku poziaru.

SERVIS
0 Servis na svojom elektrickom ndradi nechajte vykondvat len
kvalifikovanym * persondlom a pri pouziti jedine origindlnych
néhradnych dielov. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.
¢ Nikdy neopravujte poskodené akumulétory a nabijacky. Akumulatory
a nabijacky moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany servis.

DALSIE UPOZORNENIE PRE BATERIE
O Nepripdjajte svorky batérie ziadnymi predmetmi. Mohlo by to
sposobit skrat, ktory by mohol viest k zraneniu a vybuchu.
0 Nevystavujte batériu posobeniu vody alebo vlhkosti. Hrozi
nebezpecenstvo skratu a vybuchu.
O Batériu neotvdrajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu a vybuchu.
¢ Akumulator skladujte pri teplote od 0°C do 30°C. Nenechdvajte

batériu napriklad v lete v aute. Hrozi nebezpeCenstvo poskodenia
a vybuchu.

O Ventilaéné otvory pravidelne istite makkou, ¢istou a suchou kefou.
Vyrazne kratSia doba prevadzky po nabiti signalizuje, ze je batéria
opotrebovand a je potrebné ju vymenit za novu.

O Pri poskodeni alebo nesprdvnom pouziti batérie sa z nej mozu
uvolfiovat vypary. V pripade vyskytu priznakov vyvetrajte miestnost
a vyhl'adajte lekarsku pomoc. Plyny mozu poskodit dychacie cesty.

¢ Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

0 Batéria je dodavand Ciastocne nabitd. Ak chcete dosiahnut piny
vykon batérie, pred prvym pouZitim ju Gplne nabite.

0 Pouzitd batériu je potrebné odviezt do zariadenia na likviddciu
nebezpecného odpadu.

DODATOCNE UPOZORNENIA PRE NABIJACKY

0 Nabijacku pouzivajte iba v interiéri a chrante ju pred daidom a
vihkostou.

O Pred pripojenim nabijacky skontrolujte sietové napétie. Sietové
napétie musi zodpovedat tdajom na Stitku nabijacky.
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0 Nabijacku pouzivajte iba na nabijanie typu batérie urceného
vyrobcom. Pouzitie nabijatky na nabijanie iného nez ureného
akumulétora moze sposobit poziar.

¢ Udrzujte nabijacku v Cistote. ZneCistenie moze viest k drazu
elektrickym pridom.

¢ Pred kazdym nabijanim skontrolujte nabijacku a napajaci kébel so
zéstrekou. Ak je nabijacka poskodend, nepouzivajte ju. Nepokusajte
sa nabijacku sami opravovat. Poskodend nabijacka, napajaci kabel
alebo zastrcka predstavuju riziko trazu elektrickym pradom.

0 Nepouzivajte nabijacku umiestnend na horfavom povrchu ‘napr.
na papieri, latke atd.) alebo v blizkosti horlavych latok. V ddsledku
zvysenia teploty nabijacky pocas nabijania hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

0 Neprendsajte nabijacku iba za napéjaci kébel.
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OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
ELEKTRONARZEDZI
_& OSTRZEZENIE! IJlaIeiy

¢ sie ze ystkimi ostr

i yczacy pil i uzytk ia oraz
ilustracjami i danymi technicznymi dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem.  Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen
dotyczacych bezpieczeristwa i wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa
moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa,
aby méc skorzystac z nich w przysztosci.

W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY
0 W miejscu pracy nalezy utrzymywaé¢ porzadek i dobre o$wietlenie.
Nieporzadek i zte o$wietlenie przyczyniaja sie do wypadkéw.
¢ Nie nalezy uzywac elektronarzedzie w srodowiskach wybuchowych,
tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyty. Elektronarzedzie
wytwarza iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

0 Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatoréw do miejsc, w ktdrych
uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad elektro-narzedziem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
O Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w zaden
spos6b nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy uzywac zadnych
przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych przewdd z zylg
uziemienia ochronnego. Brak przerébek we wtyczkach i gniazdkach
wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

0 Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub zwartych z
masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki centralnego ogrzewania
i chtodziarki. W przypadku dotknigcia czesci uziemionych lub
zwartych z masa, wzrasta ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

0 Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu
lub warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania si¢ do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

0 Nie nalezy nadwereza¢ przewoddéw przytaczeniowych. Nigdy nie
nalezy uzywa¢ przewodu przytgczeniowego do przenoszenia,
ciggniecia elektronarzedzia lub wyciggania wtyczki z gniazdka.
Nalezy trzymac przewod przytaczeniowy z daleka od Zrédet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub
zaplatane przewody przytgczeniowe zwiekszajg ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

O W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym powietrzu,
przewody przylaczeniowe nalezy przedtuza¢ przedtuzaczami
przeznaczonymi do pracy na wolnym powietrzu. Uzywanie
przedtuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym powietrzu
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

0 W przypadku, gdy uzywanie elektro-narzedzia w $rodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem zasilania
nalezy stosowac urzadzenie roznicowopradowe (RCD). zastosowanie
RCD zmniejsza ryzyko porazania pradem elektrycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

0 Nalezy by¢ przewidujgcym, obserwowac co sie robi i zachowywac
rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia. Nie nalezy uzywac
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elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pracy
elektronarzedziem moze spowodowac powazne osobiste obrazenia.

Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
agtypoé[izgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.

Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed przytaczeniem do
Zrodta zasilania i/lub przed podtaczeniem akumulatora oraz zanim
podniesie sie lub przeniesie si¢ narzedzie nalezy upewni¢ sig, ze
wytacznik elektronarzedzia jest w pozycji wytaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytaczniku lub przytaczenie
elektronarzedzia do sieci zasilajacej przy zataczonym wytaczniku
moze by¢ przyczyng wypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢ wszystkie
klucze. Pozostawienie klucza w obracajacej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychyla¢ sie za daleko. Nalezy caly czas sta¢
pewnie i zachowac¢ rdownowage. Umozliwi to lepszg kontrole nad
elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luZznego ubrania
ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wtosy, ubranie i rekawiczki z
dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wlosy
moga zostac zaczepione przez czesci ruchome.

Jezeli urzadzenia sg przystosowane do przytaczenia zewnetrznego
odciggu pytu i pochtaniacza pytu, nalezy upewni¢ sig, ze sa one
przytaczone i prawidlowo uzyte. Uzycie pochtaniaczy pylu moze
zredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.

Nie wolno dopusci¢, aby umiejetnosci, nabyte w wyniku czestej
pracy elektronarzedziem, zastapity Sciste przestrzeganie zasad
bezpieczenistwa. Nieostrozno$¢ podczas obstugi elektronarzedzia
moze w utamku sekundy spowodowac¢ cigzkie obrazenia.

UZYTKOWANIE | TROSKA O ELEKTRONARZEDZIE

0

Nie nalezy elektronarzedzia przecigza¢. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej pracy.
Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszg i bezpieczniejsza
przy obcigzeniu, na jakie zostato zaprojektowane.

Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, jezeli wiacznik go nie zatacza i
nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktérego nie mozna zataczac lub
wytaczaé wiacznikiem, jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

Nalezy odtacza¢ wtyczke ze Zrédta zasilania elektronarzedzia i/
lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej nastawy,
wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie zapobiegawcze
srodki bezpieczeristwa redukujg ryzyko przypadkowego rozruchu
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom niezaznajomionym
z elektronarzedziem lub  niniejszg instrukcja na uzywanie
elektronarzedzia. Elektronarzedzia sa niebezpieczne w rekach nie-
przeszkolonych uzytkownikéw.

Elektronarzedzia i akcesoria nalezy konserwowa¢. Nalezy
sprawdzac¢ wspétosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
peknigcia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢ wptyw
na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia,
nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawic. Przyczyng wielu
wypadkéw jest niefachowy sposéb konserwacji elektronarzedzia.

Narzedzia tngce powinny byé ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnacych zmniejsza
prawdopodobieristwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy
stosowac zgodnie z niniejszg instrukcja, biorac pod uwage warunki
pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia
w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze spowodowad
niebezpieczne sytuacje.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ suche, czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie
pozwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad nim w
nieoczekiwanych sytuacjach.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRONARZEDZI AKUMULATOROWYCH

0

0

Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarki
zalecanej przez producenta. tadowarka wiasciwa do tadowania
jednego rodzaju akumulatora moze stworzy¢ ryzyko pozaru, jezeli
zostanie wykorzystana do tadowania innego rodzaju akumulatoréw.

Elektronarzedzi nalezy uzywac¢ wytacznie z przeznaczonymi do nich
akumulatorami. Uzywanie innych akumulatoréw moze stworzyé
ryzyko odniesienia obrazen ciata i pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy go przechowywaé z
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dala od metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze, monety,
klucze, gwozdzie, Sruby lub inne drobne przedmioty metalowe, ktdre
moglyby spowodowac zwarcie biegundw akumulatora. Zwarcie
biegunow akumulatora moze stworzy¢ ryzyko poparzen lub pozaru.

W skrajnie niesprzyjajacych warunkach moze doj$¢ do wycieku
elektrolitu z akumulatora, nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem.
Jezeli dojdzie do przypadkowego kontaktu z elektrolitem, miejsce
nalezy przeptuka¢ woda. W przypadku dostania sie elektrolitu
do oczu, nalezy dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze powodowaé podraznienia lub
poparzenia.

Nie korzysta¢ z akumulatorow ani elektronarzedzi, ktére zostaty
uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory moga dziata¢ w sposdb nieprzewidywalny, prowadzac
do pozaru, wybuchu lub powaznego urazu.

Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chroni¢ przed
nadmierng temperaturg. Narazenie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich instrukeji dotyczacych tadowania.
Nie wolno tadowac akumulatora lub elektronarzedzia w temperaturze
znajdujacej sie poza zakresem okreslonym w niniejszej instrukcji.
tadowanie niezgodne z instrukcjg lub tadowanie w temperaturze
wykraczajacej poza podanym zakresem moze spowodowad
uszkodzenie akumulatora oraz zwigksza ryzyko pozaru.

NAPRAWA | SERWIS
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Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wylacznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujacej wytacznie oryginalne czesci
zamienne. Zapewni to, ze uzytkowanie elektronarzedzia bedzie nadal
bezpieczne.

Nie wolno naprawia¢ uszkodzonego akumulatora oraz tadowarki.

Naprawy akumulatora i tadowarki mozna dokonywa¢ wytacznie u
producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

DODATKOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE AKUMULATOROW

0

Nie wolno faczyé biegunéw akumulatora za pomoca zadnych
przedmiotéw. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia stwarzajac ryzyko
odniesienia obrazen ciata i wybuchu.

Akumulatora nie wolno wystawia¢ na dziatanie wody lub wilgoci.
Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia i wybuchu.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczeristwo zwarcia i
wybuchu.

Akumulator nalezy przechowywa¢ wytacznie w temperaturze od
0°C do 30°C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np. latem w
samochodzie. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia i wybuchu.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca miekkiego,
czystego i suchego pedzelka. Zdecydowanie krétszy czas pracy po
tadowaniu wskazuje na zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany
na nowy.

W przypadku uszkodzenia lub niewtasciwego uzytkowania
akumulatora moze doj$¢ do wydzielenia oparéw. Nalezy wywietrzy¢
pomieszczenie i w razie wystapienia dolegliwosci skonsultowac sie
z lekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi oddechowe.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Akumulator jest dostarczany czesciowo natadowanym. Aby
osiagna¢ pefng wydajnos¢ akumulatora, nalezy go catkowicie
natadowac przed pierwszym uzyciem.

Zuzyty akumulator nalezy dostarczy¢ do punktu utylizacji
niebezpiecznych odpaddw.

DODATKOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE LADOWAREK

0

0

tadowarke nalezy uzywa¢ wylacznie w pomieszczeniach
zamknietych oraz chroni¢ przed deszczem i wilgocia.
Nalezy sprawdzi¢ napiecie w sieci przed podtaczeniem

tadowarki. Napiecie zrodta zasilania musi sie zgadza¢ z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowej tadowarki.

tadowarki nalezy uzywa¢ wytacznie do tadowania akumulatorow
okreslonego przez producenta typu. Uzycie tadowarki do fadowania
innego rodzaju akumulatora niz okreslony moze stworzy¢ ryzyko
pozaru.

tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszczenia moga
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Przed kazdym tadowaniem nalezy sprawdzi¢ fadowarke oraz
przewéd zasilajacy z wtyczka. W razie stwierdzenia uszkodzen nie
wolno uzytkowac¢ tadowarki. Nie wolno samodzielnie dokonywaé
zadnych napraw fadowarki. Uszkodzona tadowarka, przewdd lub
wtyczka stwarzaja ryzyko porazenia pradem.

Nie wolno uzywac tadowarki umieszczonej na fatwopalnym podtozu




(np. papier, tekstylia itp.) lub w s3siedztwie substancji tatwopalnych.
Ze wzgledu na wzrost temperatury tadowarki podczas procesu
tadowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Nie wolno przenosi¢ tadowarki trzymajac wytacznie za przewoéd
zasilajacy.
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OBLULU NPEAYNPEXXAEHNA 3A BE3OMACHOCT NP
W3NON3BAHE HA ENIEKTPUYECKWU UHCTPYMEHTH

& NMPEAYNPEXEHUE! MpoyeTeTe BCHYKN NpeaynpexpeHns 3a 6es-
OMacHOCT MHCTPYKUMM, WIIOCTPauuU M cneyudmkaluuy, npefocTaBeHn
C TO3M eNneKTPUYECKU MHCTPYMEHT. HecnasBaHeTo Ha WHCTpyKuuuTe n
npeaynpexaeHusaTa Moxe Aa A0Befe [0 eNeKTPUYecKn yaap, noxap u/
Wnu Cepuo3HM HapaHsaBaHuA.

CbxpaHsBaiiTe BCUYKW NPeAYNPeXAEHU U UHCTPYKLMM 33 GbAewm
cnpaBKu.

TepMUHBT ,eNEKTPUYECKN MHCTPYMEHTI", U3NON3BaH B NPeAyNpeXAeHus-
Ta 3a 6e30N1aCHOCT, Ce 0THAcA A0 eNEKTPO 3axpaHBaHy (C kaben) oT Mpe-
aTa, WNW 3axpaHBaHW Ha Gatepun (6e3KUYHM) ENEKTPUYECKU MHCTPY-
MEHTH.

BE30MACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

0

MoaAbpxaiiTe pa6oTHOTO MACTO MOAPEAEHO U AOGPe OCBETEHO.
Pa3sxBbpAsHW WM TbMHU PaBoTHW MecTa ca MpeanocTaBka 3a
MHUMAEHTH.

He u3nonsBaiite eneKTPUYECKU WHCTPYMEHTU B EKCMIO3UBHM
CpeAM, HanpuMep B NPUCHCTBUETO Ha 3ananuTesiHu TEYHOCTH, ra-
30Be UK npax. Mo Bpeme Ha paboTa eNeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTH
NPOM3BEXAAT UCKPH, KOUTO MOraT Aa Bb3NAaMEHST Pax Uu napu.

[IpbXTe fewuara u CTpaHUYHUTE NnLa Aaneye, Aokato 6opasuTte ¢
©/1eKTPUYECKN UHCTPYMEHT. AKO BHUMAHMETO BU 6bAe OTKIOHEHO,
MOXe fja 3ary6uTe KOHTPONA Haf ENEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT.

ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT

0

LLlencenbT Ha eNeKTPUYECKNS MHCTPYMEHT TPsiIGBa Aia € CbBMECTUM
C KOHTaKTa. Hukora He npaBeTe KakBWTO W Aa 610 MPOMEHM Mo
wencenute. Korato paboTuTe CbC 3aHyNeH eneKTpUYeckn MHCTpY-
MEHTH, He M3non3BaiiTe ajanTepu 3a wencena. [on3BaHeTo Ha
OPWTVHANHK Lenceny 1 KOHTaKTV HamansiBa pucka oT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.

W36sreaiite 4ONUp CbC 3a3eMeHM MOBBPXHOCTH, KAaTo TPbEH, pau-
aTopu, NeyKy 1 XnaaunHuLm. Korato TA10T0 BU € 3a3eMEHO, PUCKBT
OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB YAap € Mo-ToNsM.

He usnaraiite enekTpUYECKUTE UHCTPYMEHTH Ha ABXKA UK BAAXHN
ycnosus. MonafaHeTo Ha Bnara B €NeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTH
NoBWLWaBa ONacHoOCTTa OT TOKOB yAap.

He HapywaBaiiTe LiefiocTTa Ha kaenuTe. HuKora He HoceTe, He U3-
KN0YBAITE U He AbpnaiiTe eNekTPUYECKUA MHCTPYMEHT 3a Kabena.
MpeanasBaiiTe kabena oT HarpsiBaHe, OMacnsBaHe, 40NUP A0 OCTPHU
pb6OBE UM A0 NOABMXHU 3BEHA Ha MalwwHK. TloBpeAeHUTe U
yCyKaHu Kabenu yBenuyasar pucka ot TOKOB yaap.

Korato u3nonasare efnekTpUyecky ypeq Ha OTKpUTo, u3nonasaiite
YABMKUTEN, NOAXOASLL 33 BbHWHA ynoTpeba. V3non3saHeTo Ha
YABMKUTEN, NPeAHa3HayeH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamansABa pucka
TOKOB YAap.

AKo He MOXeTe Jja M36erHeTe M3MON3BaHETO Ha eNeKTPUYecKn
WHCTPYMEHT Ha BNaXHO MSACTO, U3non3paiitTe npeKbcBay Che
3alluTHO M3kntousane (RCD). U3nonaBaxeTo Ha NpeAnaseH Npekb-
CBaY 3a yTeYHM TOKOBE HaMafsiBa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB yAap.

JINYHA BE30NACHOCT

0

bbaete 6auTENHYM, BHUMABaIiTe B AeCTBUATA CU W M3N0N3BaiiTe
pasyMHO eneKkTpuyeckute WHCTpPyMeHTW. He u3nonssaiite enek-
TPOMHCTPYMEHTa, KOrato CTe YMOPEHU WK MOJ BJIMAHUETO Ha
HapKOTUYHW BelLecTBa, akoxon Wau ynoiisalwm nekapcrea. Mur
HEBHUMaHWe, oKaTo GopaBuTe C eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHT, e
AO0CTaTbyeH 3a NoJiyYyaBaHETO Ha CePMO3HM HapaHABaHUA.

W3non3BaiiTe Nu4yHu npepnasHu cpepacTBa. BuHaru HoceTe 3a-
WHUTHU o4una. 3alyUTHUTE CPeAcTBa, KaTo pecnupaTtopHa Macka,
cneyuanin o6yBkM C yCTOYMBA Ha NAb3raHe NOAMeETKa, Kacka,
UNK aHTUGhOHK, CNopes YCNOoBUATa Ha paboTa, KOUTO Lie HamanaT
0NacHOCTTa OT HapaHABaHe.

He ponyckaiiTe HexenaHo BkntouBaHe. lpeau Aa Bpurate unu
HOCWTE MHCTPYMEHTa 1 MpeAu Aa ro BKOYBaTe B eNeKTpuyeckara
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Mpexa i/unu 6atepus, BUHarv npoBepaBaiiTe Aanu NpeBkYBaTe-
NAT € Ha No3nLMA "M3KYeHo". HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH
C NPBCT BbPXY NYCKOBUS NPEKbCBAY UMW NOAABAHETO Ha 3aXpaHBa-
L0 HanpexeHue, l0KaTo MyCKOBUAT NPEKBCBAY € BKNKOYEH, YBENU-
4aBa OMacHOCTTa OT TPYAOBYU 310NONYKM.

OTCTpaHeTe BCUYKM raeyHu 1 Apyri KioYoBe, NPean Aa BKYuTe
ypeaa KbM 3axpaHBaHero. MOMOLLEH MHCTPYMEHT, 3a6paBeH Ha
BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aa A0BE/E A0 GU3NYECKU HapaHSBaHuS.

He ce npecsraiite. Pa6oTeTe B CTaGUNHO NONOXeEHWe Ha TANOTO
W BbB BCEKM MOMEHT nonnbp)«aﬁre paBHOBecCHe. ToBa faBa Bb3-
MOXHOCT 3a |'|0'A06'bp KOHTPON Haj enekTpuyeckns NHCTPYMEHT B
HeoyakBaHu cUTyaLuun.

Hocete noaxoasauo o6nekno. He HoceTe LWWPOKK Apexun unm ykpa-
weHuns. ﬂ'p'b)KTe KocaTta u jpexute CU Ha 6esonacHo pascTtosiHue
OT ABWXeLluTe ce 4acTu. LUMDOKVITG Apexu, 6vm<yTa W abara Koca
morar aa 6'bﬂaT 3axBaHaTu OT ABUXKELLN Ce eNIEMEHTU.

Ako ycTpoiicTBaTa ca 060pyABaHM CbC CbOPBKEHME 33 U3ABPNBAHE
1 cbbupaHe Ha npax, yBEpETe Ce, Ye e T CBbP3aHO U PYHKLMOHUpa
npaBuHO. 3MoN3BaHETO Ha yCTPOACTBA 3a CbEUPaHE Ha Mpax Lie
HaMasnu pUCKOBETe, CBbP3aHM C paboTa B MpaluHu YCIoBuUS.

He nosBonsBaiite onuTta BM C YECTO M3MNON3BaHE Ha WHCTPYMEHTH
[la BW Hanpasu NpeKaseHo caMoyBepeHn 1 ia BU Hakapa fja urHo-
pupate npuHUMNUTE 3a GesonacHocT. EfHO HeBHUMaTENHO Aeit-
CTBME MOXe fa npeausBuKa TeXKW HapaHABaHWA CaMO 3a 4acTu
0T CeKyHpara.

WU3MNON3BAHE U OBC/TYXXBAHE HA ENEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT

0

He npeToBapBaiite eneKTpouHCTpyMeHTa. 3nonagaiite noaxoas Ly
€NeKTPUYECKN MHCTPYMEHT 3a CbOTBETHUTE Lienn. lpaBunHo noa-
GpaHVAT eneKTpUYEeCK MHCTPYMEHT Lie CBbpLUM paboTaTa no-fo-
Gpe 1 no-6e3onacHo B 3aiafieHNst OT NPON3BOANTENSA AUANa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe enekTpUYECKM WMHCTPYMEHTH, YUUTO MYCKOB
npekbcBay e noBpefeH. ENeKTPUYecKU WHCTPYMEHT, KOWHTO He
MOXe Aa 6bje KOHTPOAMPaH NOCPEACTBOM NPEBKOYBATEN, € 0Nna-
CeH 1 Tps6Ba fa 6bAe PEMOHTUPaH.

N3KntoyeTe Liencena Ha MHCTPYMEHTa OT M3TOYHWKA Ha 3axpaH-
BaHe U/Wnn oT 6aTepusTa, NPeAN Aa U3BbPLUBATE HACTPOIKH, NPH
CMSfiHa Ha NPUCTaBKM UK NPU CbXxpaHeHue. Tasn MapKa npemaxsa
OMacHOCTTa OT 3ajielicTBaHe Ha eNEKTPUYECKUS WHCTPYMEHT No
HeBHUMaHMe.

CbxpaHsBaiTe Heu3non3BaHuTe eNeKTPUYEeCKn WHCTPYMEHTU fa-
ey 0T JOCTBMN Ha Aela U He No3BONsABaNTE Ha ULa, He3ano3HaTn
C HauWHa Ha paboTa C MHCTPYMEHTUTE, U C Te3W UHCTPYKLMM, A pa-
60TAT ¢ TAX. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHN NOTPEOUTENH, eNnek-
TPUYECKUTE UHCTPYMEHTU MOraT fja 6bAaT U3K/IOUYUTENHO ONAaCHU.

MoaabpxaiiTe Ao6pe enekTPOUHCTPYMEHTUTE CU U aKcecoapuTe
M. MpoBepsiBaiiTe 3a HEU3NPABHOCTU UK 3aKNUHBAHE B NOABUX-
HUTE eNeMEHTH, 3a CUyNeHN YacTi UK APYr1 06CTOATENCTBA, KOUTO
Morar Aa BnoLar paéoTata Ha eneKTpUYeckus UHCTpYMeHT. Mpeau
/i u3nonasare efeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpUXeTe NoBpeaeHnTe
AeTainu Aa 6bAaT PEMOHTUPaHU. MHOTO OT TPYAOBUTE 3M10MONYKM
ce Ab/KaT Ha HepoBpe NOAABPKAHM eNeKTPOUHCTPYMEHTH.

Hong‘bp)«aﬁTe pexeLinTe UHCTPYMEHTU BMHArn AOﬁpe 3aroyeHn un
qyuctu. npaBW’IHO noAAbPXaHuTe pexelln UHCTPYMEHTH, C HaTo-
YEHU pexeLln enemMeHTy, ce ynpaBnsaBaT U KOHTPOIUPAT NO-1eCHO.

W3nonsgaiite ENeKTPUYECKN MHCTPYMEHTK, NPUCTABKKU N akceco-
apu, U T.H., CbrnacHo Te3n WHCTPYKLMWU, KaTo B3eMeTe npeaBuj
pasOTHMTE ycnosua u Bupa paéom, KOUTO Llie ce U3BbpLIBAT.
M3non3BaHeTo Ha €NEeKTPOUHCTPYMEHTHU 3@ pasfiniHKu OT NpejBu-
AEHWUTE OT NPOU3BOAUTENA NPUNTOXEHUA MOBULLABA ONACHOCTTa OT
Bb3HWKBaAHE Ha TPyL0BU 3/10MONYKN.

[IpbXTe PbKOXBATKUTE W MOBBPXHOCTUTE 33 3axBaljame Cyxu, Y-
CTM 1 N0 TAIX A HAMA Macso W cMaska. Xb3raBuTe PbKOXBaTKM 1
NOBBPXHOCTM 3a 3aXBalljaHe He [aBaT Bb3MOXHOCT 3a 6e3onacHo
6opaBeHe 1 ynpaBNieHNe Ha UHCTPYMEHTA NpU Bb3HUKBaHE Ha Heo-
YaKBaHM CUTYaLUN.

WU3MON3BAHE U OBC/TY>KBAHE HA UHCTPYMEHTA C BATEPUSA

0

MpesapexAaiiTe eAUHCTBEHO CbC 3apsAHOTO YCTPOICTBO, MOCOYe-
HO OT NPOU3BOANTENS. 3aPAAHO YCTPOACTBO, NOAXOAALLO 3 3aPEX-
[NiaHe Ha efluH BUpA 6aTepuu, MoXe Aa NpeanusBuKa pUCK OT Noxap,
aKo 6bAe M3MON3BaHO 3a Apyri 6atepuu.

W3nonsgaiite €NeKTPUYEeCKN NHCTPYMEHTHU C GaTepvm €AWHCTBEHO
CbC crneumnanHo npefHasHayeHuTe 3a TaX GaTEpMM. W3nonsBaHeto
Ha pasnnyHn aKkymynaTopHu 6ETEDI/WI MOXe fla npefju3BuKa Tpyao-
Ba 3/0nonyka n/unn noxap.

MpepnasBaiite HeU3NON3BaHUTE akyMynaToOpHU GaTepuu OT KOH-
TaKT C rONIEMI UM MaKU METanHu NPeAMETH, HanpuMep Knamepu,
MOHETH, K/IK0YOBE, TBO3AEN, Faltku UM APYrit Mankn MeTasHy 06ek-
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TH, KOUTO MOraT Aa HanpaBAT BPb3ka Mexay knemute. KbCoTo Cbe-
AVHEHWe 0T KNeMuTe MOXe Aa JOBEAE A0 U3rapsHUs UK noxap.

0 Tpu HenpaBMAHO M3NON3BaHe OT akymynaTtopHa 6aTepusi oT Hes
MOXe fa u3teye enekTponuT. AKO CAy4aitHO HACTBMU KOHTAKT,
NpoMUiATe C BOAA. AKO TEYHO CMa BNIe3e B KOHTAKT C 0YHTe, NOTbP-
ceTe A0NbAHUTENHO MEAULIMHCKA NOMOLY. ENeKTPONMTLT MoXe Aa
Npeav3BUKa U3rapsiHkA Ha Koxarta.

0 He uanonssaiite akymynatopHa 6atepusi U UHCTPYMEHT, KOUTO
ca NoBPeAeH! UNK NPOMEHEHU N0 HAKAKbB HAuuH. MoBpeseHn
WNW M3MEHEHW akyMynaTopHu 6aTepun Morat Aa ce Bb3NIaMeHsT,
€KCMOANPAT UV Aa NPEAN3BUKAT HAPAHABAHWS.

O He uanaraiite aKymynatopHata 6a'repvm WU UHCTPYMEHT Ha OrbH
Wnun npexkaneHo BUCOKa Temneparypa. W3naraHeTo Ha OrbH UK Ha
TemnepaTtypa Haa 130°C Moxe ja NpUUMHN B3pUB.

¢ CnasBaiiTe BCUYKN MHCTPYKLMM 3a 3apexpaaHe W He 3apexpaiite
akymynaTopHaTa 6aTepusi UM MHCTPYMEHTa M3BbH TeMnepaTypHus
[vanasoH, NoCoYeH B MHCTPYKLuUTE. HenpaBuiHoTO 3apexpaHe
VNN 3apexAaHeTo npu TemnepaTypu U3BbH AONYCTUMUS AUana3oH
Morat Jia yBpeAsT 6aTepusita U yBenuyaBat OnacHoCTTa OT noxap.

CEPBU3HO OBC/TY)XXBAHE
0 06Cny)BaHETo Ha eneKTPUYECKUTe WHCTPYMEHTH Tps6Ba Aa ce
W3BbPLBA CaMO OT KBAaNUGULMPAHU CMELMANUCTU U CaMo C U3-
N0N3BAHETO Ha OPUTMHANHW Pe3epBHU YacTy. ToBa LU rapaHTupa
6e30MacHOCTTa Npy pa6oTa C eneKTPUYECKUTE HHCTPYMEHTH.

0 Hukora He peMoHTUpaiiTe NOBPe/leHn aKyMynaTopHu 6aTepuy u 3a-
PSIAHN YCTPONCTBA. PEMOHTBT Ha akyMynaTopHu 6aTepuu u 3apsij-
HU YCTPOWCTBA TPsiGBA Aa Ce M3BbPLUIBA CaMO OT MPOU3BOAUTENSA
VNN OT OTOPU3NPaH CepBy3.

AOMbJIHUTENIHA NPEAYNPEXXAEHNA 3A BATEPUUTE
¢ HecebpsgaiiTe knemuTe Ha 6aTepusTa, KaTo U3N0/3BaTe KAaKbBTOM
na e npeAmet. ToBa MOXe ia NMPUYUHIA KbCO CbeIMHeHMe, KOeTo
MOXe fia [0Befle 10 HapaHABaHe 1 eKCNo3us.

0 He u3naraiie 6atepusiTa Ha Boja unu Bnara. CbluiecTayBa puck ot
KbCO CbefAMHEHWE U EKCTIIO3US.

0 He OTBapﬂﬁTe 6aTEpMﬂTa. C'bI.I.LECTByBa PUCK OT KbCO CbefijuHeHne
“ekcnnosusa.

0 CobxpaHsBaiite Gatepusita mexgy 0°C u 30°C. Hanpumep npes
NATOTO He oCTaBfliTe GaTepusita B konata. CbliecTByBa puck ot
noBpefa 1 eKcriosus.

¢ PenoBHO nouucTBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU C MeKa, YCTa i
cyxa YyeTka. 3HauMTENIHO NO-KPATKOTO BpeMe Ha paboTa cnep 3a-
pexpaaHe Noka3ga, Ye 6aTepusTa e usxabeHa v TpaGBa Aa ce CMeHU
C HoBa.

0 Tlpu noBpeaa unu HenpaBunHa ynotpe6a oT 6atepusita MOXe fAa ce
OTAenAT u3napenus. lMposeTpeTe palioHa 1 NOTbpceTe MeANLNHCKA
noMoLL, aKo Ce NOSBAT CUMNTOMU. [a30BeTe MoraT fja yBpeasT Au-
XaTenHute NbTULla.

0 Tasete 6aTepuuTe Aaney ot Aeua.

¢ baTtepusiTa ce JOCTaBf YaCTUYHO 3apefeHa. 3a Jla NOCTUrHeTe Mb-
NHa NPOWU3BOAUTENHOCT Ha 6aTepvaa, 3apejete A HanbAHO Npeaun
nbpBa ynotpesa.

0 MsnonssaHata 6atepusi TpAGBa Aa Ce 3aHece B CbOPbXEeHWe 3a
WU3XBbpJIAHE Ha OMacHW OTnagbLUm.

NOMbAHUTENHN NPERYNPEX/EHUA 3A 3APAAHUTE YCTPOICTBA

¢ W3nonsBaiiTe 3apaAHOTO CamMo Ha 3aKpUTO W ro NaseTe OT AbXA 1
Bnara.

0 MpoBepeTe MPEXOBOTO HaMpexeHwe, Npean Aa CBbpXeTe 3apsij-
HOTO YCTPOICTBO. 3aXpaHBALLOTO HANpeXeHue TpsbBa Aa CbOTBET-
CTBa Ha JaHHUTE Ha ETUKETA Ha 3aPAAHOTO YCTPOICTBO.

0 WsnonspaiiTe 3apsAHOTO YCTPOICTBO CaMO 3a 3apexjaHe Ha
6aTepI/WI OT NOCOYeHUs OT NpousBoAUTeNs Tum. W3non3eaHeTo Ha
3aps/1HO YCTPOWCTBO 3a 3apeX jaHe Ha 6aTepus, pasnnyHa oT Noco-
YeHaTa, MOXe /1a JoBe/ie /10 OMacHOCT OT NoXap.

¢ TNopabpxalite 3apAfHOTO YCTPOWCTBO YMCTO. MpbcoTUATa MOXe
[ NPUYMHM TOKOB yAap.

¢ Tlpepn BCAKO 3apexjaHe npoBepsiBaiTe 3apAHOTO YCTPOIACTBO
1 3axpaHBawus kaben c wencena. He usnonsgaiite 3apsfHOTO
YCTPOICTBO, ako e noBpefeHo. He ce onuTeaiite caMmu fja pemMoH-
TUpaTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO. MoBpeAeHO 3apsfHO YCTPOICTBO,
Kaben unu wencen Kpue puck OT TOKOB YAaPp.

¢ He u3nonaeaiite 3apAAHOTO YCTPOIACTBO NOCTAaBEHO BbPXY 3ananu-
MM NOBBPXHOCTY (KaTo XapTus, nnat u Ap.) unn B 6a13ocT A0 3ana-
NUMK BellecTBa. CbluyecTsyBa PUCK OT NoXap Nopajy NoBuLIaBaHe
Ha TeMnepaTypaTa Ha 3apsiHOTO N0 BPeMe Ha 3apexpaHe.

0 He HoceTe 3apAAHOTO CaMo 3a 3axpaHBalLus kaben.
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AVERTISMENTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA
SCULELOR ELECTRICE

/\ AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustratx"e
si specificatiile puse la dispozitie impreuna cu aceasta sculd electrica.
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate avea ca efect
producerea de socuri electrice, incendii si/sau vatdmari grave.

Pastrati toate avertismentele si toate instructiunile, pentru a le putea
consulta pe viitor.

Termenul ,sculd electricd"/,masind electrica" prezent in toate
avertismentele de mai jos se referd la scula dumneavoastrd electrica
alimentata la prizd (cu cablu de alimentare) sau la scula electricd
alimentata cu acumulatori (fard cablu de alimentare).

SIGURANTA IN ZONA DE LUCRU
0 Aveti grijd ca spatiul dumneavoastra de munca sa tle tot timpul curat
si bine iluminat. Zonele de lucru dezordonate si intunecate predispun
la accidente.

0 Nu utilizati masini electrice intr-un mediu exploziv, de exemplu in
apropiere de lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Sculele electrice
produc scéntei care pot aprinde praful sau aburii.

0 Tineti copiii sau privitorii la distantd in timp ce utilizati scula
electricd. Acestia ar putea sa véd distraga atentia si sd pierdeti
controlul masinii.

SIGURANTA ELECTRICA
0 Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu
modificati niciodatd stecarul in niciun fel. Nu folositi, niciodata,
adaptoare cu masinile electrice legate la pamant sau la masa. Evitati
astfel riscurile de electrocutare.

0 Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantare, cum ar
fi conductele, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Riscul de
electrocutare creste, dacéd o parte a corpului dumneavoastra este
in contact cu o suprafata care este legatd la pamant sau la masd.

0 Nu expuneti sculele electrice la ploaie si nu le lasati in atmosfera
umeda. Riscul de electrocutare creste dacd apa intra in masina
electrica.

0 Pastrati cablul de alimentare in buna stare. Nu folositi niciodata
cablul de alimentare pentru a transporta, a trage sau a scoate scula
electricd din prizd. Tineti cablul de alimentare departe de caldura,
ulei, muchii ascutite si de piese in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.

¢ Atunci cand folositi o sculd electrica in aer liber, utilizati un
prelungitor adecvat pentru utilizarea in exterior. Folosirea unui cablu
prelungitor adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

0 Daca nu puteti evita utilizarea masinii dumneavoastra intr-un mediu
umed, conectati-vd la o sursd de alimentare electrica protejata
printr-un dispozitiv de protectie la curent diferential rezidual (RCD).
Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA
O Fiti vigilent, priviti cu atentie ceea ce faceti si utilizati masinile
electrice cu discerndmant. Nu folositi scula electricd atunci cand
sunteti obositi sau vd aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau
a medicamentelor. Nu uitati, niciodatd, cd o secundé de neatentie
este suficientd pentru a va rani foarte grav.

¢ Folositi echipament de protectie personald. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentele de protectie cum ar fi mastile
pentru praf, incltdmintea anti-alunecare, casti lesi protectiile
auditive, folosite in situatiile corespunzatoare, reduc vatamarile
personale.

¢ Evitati orice pornire accidentala. Inainte de a conecta scula la priza
si/sau la setul de acumulatori si inainte de a ridica sau transporta
scula, asigurati-vd cd intrerupatorul este pe pozitia oprit. Pentru a
evita riscurile de accident, nu deplasati niciodatd masina tinand
degetul pe trdgaci si nu o conectati la priza/nu introduceti bateria
daca intrerupatorul este in pozitia ,pornit”.

¢ inainte de a pune scula electrica in functiune, indepértati toate cheile
de reglare si orice alte chei. O cheie de strangere care a rimas prinsa
de un element mobil al masinii poate provoca raniri corporale grave.

0 Aveti grijd sa va pastrati echilibrul in permanentd. Mentineti
permanent un contact corect al piciorului si un bun echilibru. Astfel
veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

0 Purtati imbracaminte adecvatd. Nu purtati haine largi si nici bijuterii.
Feriti parul si imbracémintea de piesele aflate in miscare. Hainele
largi, bijuteriile si parul lung pot fi prinse in piesele in miscare.
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Dacéd masina este livrata cu un sistem de aspirare a prafului, aveti
grija ca acesta sa fie instalat si utilizat corect. Utilizarea acestor
dispozitive poate reduce pericolele legate de praf.

Nu permiteti ca obisnuinta rezultatd din utilizarea frecventa a uneltei
sé va afecteze concentrarea si sd ignorati principiile de utilizare
sigurd a uneltei. Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de
secundd, vatamari corporale grave.

UTILIZAREA §I INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE
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Nu fortati scula electrica. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula
electrica destinatd acelui scop. Scula potrivita va face treabd mai
bund si mai sigurd, la parametrii la care a fost proiectata.

Nu folositi scula electrica in cazul in care intrerupatorul nu isi
indeplineste functia de pornire si oprire. O sculd electricd, care nu
mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

Deconectati unealta de la priza de alimentare si/sau decuplati
acumulatorul (daca este detasabil) inainte de a realiza orice fel
de ajustdri, schimba de accesorii, precum si inainte de a depozita
unealta. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul pornirii
accidentale a sculei electrice.

Péstrati masinile electrice neutilizate departe de zona de actiune a
copiilor si nu Idsati persoanele care nu_sunt famlltarlzate cu scula
electrica sau cu prezentele instructiuni sa foloseasca scula electrica.

intretineti uneltele si accesoriile. Controlati alinierea si prinderea
pieselor in miscare, ruperea pieselor precum si toate celelalte
aspecte care ar putea sa influenteze functionarea sculelor electrice.
Dacd exista piese defecte, reparati masina inainte de a o utiliza.
Multe accidente sunt provocate de scule electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati elementele de tdiere curate si ascutite. O sculd de tdiere
bine ascutita si curata riscd mai putin sd se blocheze si puteti astfel
sé-i pastrati mai bine controlul.

Folositi scula electrica, accesoriile, varfurile etc. conform
instructiunilor de utilizare, luand in considerare conditiile de lucru
si operatiunile ce urmeaz a fi efectuate. Folosirea sculelor electrice
in alt scop decét pentru utilizérile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Pastrati manerele si suprafetele de contact curate, uscate si
necontaminate cu ulei sau lubrifianti. Manerele si suprafetele
de contact alunecoase nu permit manevrarea sigura si controlul
uneltelor in situatii neasteptate.

MASURI DE SIGURANTA SPECIFICE MASINILOR ELECTRICE FARA FIR
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Nu incércati bateria masinii decat cu incarcatorul recomandat
de producator. Daca un incércator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la incércarea altor tipuri de acumulator decat
cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice
respective. Utilizarea altor tipuri de baterie poate provoca incendii.

Cand bateria nu este utilizatd, tineti la distantd de obiectele metalice
cum ar fi agrafe de birou, monede, chei, suruburi, cuie sau orice alt
obiect susceptibil de a conecta contactele intre ele. Un scurtcircuit
intre bornele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

Evitati orice contact cu lichidul din baterie in caz de scurgere a
bateriei ca urmare a unei utilizari abuzive. In cazul contactului
accidental cu acesta, clatiti cu apd zona afectatd. In cazul
contactului lichidului cu ochii, consultati de asemenea un medic.
Lichidul proiectat dintr-o baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

Nu folositi un acumulator sau o sculd electricd cu acumulator
deteriorat sau modificat. Acumulatorii deteriorati sau modificati nu
au un comportament predictibil si prezinta riscuri ridicate incendii,
explozii sau vatamari corporale grave

Nu expuneti acumulatorul si uneltele la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la temperaturi mai mari de 130°C poate duce la explozii.

Respectati toate instructiunile de incércare si nu incércati
acumulatorul sau unealta in afara intervalului de temperaturi
specificat in instructiuni. Incércarea incorecta sau la temperaturi
situate in afara domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza
deteriorarea acumulatorului si méri riscul de incendiu.

SERVICE
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Scula electricd trebuie reparatd de o persoand cglifigaté, fo!osind
numai piese de schimb identice. Astfel se asigurd mentinerea
sigurantei sculei electrice.

Nu incercati sa reparati acumulatorii si incarcatoarele deteriorati.

Repararea acumulatorilor si incdrcatoarele deteriorati trebuie
efectuata doar de producitor sau de furnizori de service autorizati.

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE PENTRU ACUMULATORI
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Nu conectati bornele acumulatorului folosind orice obiecte. Acest
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lucru poate provoca un scurtcircuit, care poate duce la ranire si
explozie.

Feriti acumulatorul de influenta apei sau umiditatii. Exista un pericol
de scurtcircuit si explozie.

Nu deschideti acumulator. Exista un pericol de scurtcircuit si
explozie.

Depozitati acumulator la o temperaturd de 0 ° C pana la 30 ° C.
De exemplu, vara, nu ldsati acumulator in masina. Exista riscul de
deteriorare si explozie.

Curatati regulat orificiile de ventilatie folosind o perie moale, curatd
si uscatd. Dacd timpul de functionare dupd incarcare a devenit
semnificativ mai scurt, acest lucru indica faptul ca acumulatorul
este uzat si trebuie sd fie inlocuit cu unul nou.

in caz de deteriorare sau utilizare necorespunzatoare din baterie, pot
fi eliberate vapori. Aerisiti incdpere si solicitati asistentd medicala
cand apar simptomele. Gazele pot deteriora cdile respiratorii.

Depozitati acumulatori la un loc inaccesibil pentru copii.

Acumulatorul este livrat partial incarcat. Pentru a obtine performanta
completa a acumulatorului, incarcati acumulator complet inainte de
prima utilizare.

Acumulatorul utilizat trebuie sa fie livrat la punctul de eliminare a
deseurilor periculoase.

AVERTIZARI SUPLIMENTARE PENTRU DISPOZITIVELE DE INCARCARE
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Utilizati dispozitivul de incarcare numai in incaperi ca si feriti-l de
ploaie si umiditate.

Tnginte de a_conecta incdrcétorul, verificati tensiunea la reteaua de
alimentare. Tensiunea sursei de alimentare trebuie s& corespunda
datelor de pe placd a incarcatorului.

Folositi incércétorul doar pentru a incérca acumulatori de tipul
indicat de producétor. Utilizarea unui incércétor pentru incarcarea
unui acumulator de un alt tip, cu exceptia specificatiei, poate duce
la un incendiu.

Mentineti incarcatorul curat. Murdarire poate duce la socul electric.

inainte de fiecare incércare, verificati dispozitivul de incércare,
cablul de alimentare si stecher. Nu folositi dispozitivul de incarcare
deteriorat. Nu incercati sa reparati singur incarcétorul. Dispozitivul
de incarcare, cablul de alimentare sau stecher deteriorate reprezinta
un pericol de electrocutare.

Nu folositi dispozitivul de incércare plasat pe o suprafata inflamabila
(de exemplu, pe hértie, tesaturd etc.) sau aproape de substante
inflamabile. Exista un risc de ardere din cauza cresterii temperaturii
dispozitivului de incarcare in timpul incércarii.

Nu transportati dispozitivul de incdrcare tinand de cablul de
alimentare.
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A SZERSZAMGEPPEL KAPCSQLATOS ALTALANOS
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

/\ FIGYELMEZTETES! Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatot,

eldirast, illusztraciot és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszammal
egyiitt megkapott. A figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartasa
dramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést eredményezhet.

A figyelmeztetéseket és utasitdsokat tartalmazé Gtmutatdt érizze meg,
hogy a jovében is a rendelkezésére alljon.

Az aldbbi

biztonségi el6irdsokban az ,elektromos szerszém" /

,szerszamgép" kifejezés mind az elektromos haldzatra csatlakoztathatd
(normadl kivitelezés(i), mind a vezeték nélkiili (akkumulatoros) szerszamot
egyarant jeldli.

A MUNKATERULET BIZTONSAGA
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A munkateriilet mindig legyen tiszta és jéI megvildgitott. A zstfolt
vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be balesetek.

Ne hasznéljon elektromos szerszédmokat robbanasveszélyes
kornyezetben, példaul gydlékony folyadékok, gazok vagy porok
kozelében. A szerszamgépek szikrakat keltenek, ~amelyek
meggyuijthatjak a port vagy gozoket.

Ne engedje kozel a gyermekeket és kiviildllokat a szerszdmgéphez
annak hasznalata kozben. A gyermekek és mas személyek
elvonhatjék a figyelmét, és emiatt elveszitheti a szerszam felett az
uralmét.
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ELEKTROMOS BIZTONSAGI EL6IRASOK
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Az elektromos dugaszainak az aljzatnak megfelelének kell lenniik.
Soha ne alakitsa 4t / ne médositsa a csatlakozé dugaszt. Ne
hasznaljon 4talakitd dugaszt foldelt szerszdmgépekhez. Ezéltal
elkeriilheti az dramiités veszélyét.

Keriilie a foldel6 (testeld) feliiletekkel vald barmilyen érintkezést
(példaul csévezeték, radiator, gaz-vagy villanytiizhely, hitoszekrény
stb.). Az dramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

Elektromos szerszamot ne tegyen ki esének vagy nedvességnek. A
szerszamgépbe keriild viz noveli az dramiités kockazatat.

Ne rongalja meg a vezetéket. Soha ne tartsa a szerszamot a
tapvezetékénél fogva, illetve soha ne a zsinérnél fogva hizza ki azt
a hélozati aljzatbol. Tartsa tavol a kabelt héforrdsoktdl, olajtél, éles
sarkoktol és élektdl, valamint mozgd gépalkatrészektdl. Az dramiités
veszélye megnd, ha a vezeték sériilt ill. 5ssze van gubancolva.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dolgozik, csak
kiiltéri hosszabbitét hasznéljon. A szabadtéri hasznélatra alkalmas
kabel hasznélata csokkenti az dramiités kockazatat.

Amennyiben mégis elkeriilhetetlen, hogy pards kdrnyezetben
dolgozzon, hasznaljon RCD relével (érintésvédelmi relével) védett
taplalast. A RCD relé hasznalata csokkenti az dramiités kockazatat.

SZEMELYI BIZTONSAG
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A szerszamgép hasznélata kozben maradjon mindig figyelmes,
arra figyeljen, amit csinal, és haszndlja a jozan eszét. Ne
hasznélja a berendezést, ha faradt vagy kabitoszer, alkohol
vagy gyogyszer hatasa alatt all. A szerszamgépek iizemeltetése
kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség is silyos személyi sériilést
eredményezhet.

Hasznéljon védéfelszerelést. Viselien mindig védészemiiveget.
A megfeleld koriilmények esetén hasznélt véddfelszerelés, mint
példaul a porélarc, a nem cstsz6 biztonsagi cip6, a védésisak vagy a
halldsvédG eszkoz csokkenti a személyi sériileseket.

Ne hagyja, hogy a gép véletleniil elinduljon. Gy6zédjon meg arrdl,
hogy az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bekdti
az aramforrast és/vagy az akkumulétort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszdmot. A szerszamgépek
szallitdsa gy, hogy az ujja a kapcsolén van, valamint a bekapcsolt
szerszdmgépek dram ala helyezése vonzza a baleseteket.

Tavolitsa el a beallitokulcsokat a szerszamrél, miel6tt bekapcsolja.
A szerszamgép forgd részéhez csatlakoztatva hagyott csavarkulcs
vagy kulcs személyi sériilést eredményezhet.

[]?yeljen arra, hogy munka kozben mindig stabilan, egyenstlyban
allion. Mindig alljon stabilan, és 6rizze meg e?(yensﬂlya't. lgy az
elelﬁzrodmps keziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

A munkénak megfeleld ruhdzatot viseljen. Ne viseljen laza ruhazatot
vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjat a mozgo részektol. A
b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu hajat a szerszdm mozgo részei
bekaphatjak.

Ha a szerszdm hoz porelszivé eszkdz van mellékelve, ligyeljen
arra, hogy azt megfelel6képp szerelje fel és hasznalja. A porgydijté
hasznalata csokkentheti a porhoz kapcsolddé veszélyeket.

A gyakori szerszdmhaszndlat sordn megszerzett ismereteitdl ne
legyen Gntelt, és ne hagyja figyelmen kiviil a biztonsagi iranyelveket.
Egy gondatlan mivelet egy mésodperc tortrésze alatt stlyos
sériiléseket okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

0

Ne terhelje tul a szerszémgépet. Hasznéljon az alkalmazésdhoz
megfeleld szerszamgépet. Mindig az elvégzendd munkanak
megfelelé eszkézt hasznalja. A megfeleld szerszamgép jobban és
biztonsagosabban végzi el a feladatot azon a sebességen, amelyre
azt tervezték.

Ne hasznélja az elektromos szerszamot, ha a be kapcsoldgomb
nem teszi lehet6vé a szerszam bekapcsolasdt, illetve ledllitasat.
Az elektromos szerszamot, amely a kapcsoldval nem vezérelhetd,
veszélyes, és meg kell javitani.

Hizza ki a dugaszt az aramforrdshdl és/vagy vegye ki az
akkumuldtort a szerszamgépbdl, miel6tt barmilyen bedllitast
végez, tartozékokat cserél vagy térolja a szerszamgépeket. Ezaltal
jelentésen csokkenti a szerszam véletlenszerli beinditasanak
veszélyét.

A hasznélaton kiviili elektromos kéziszerszdmokat tarolja Ugy,
hogy gyermekek ne férhessenek hozz4, és ne engedje meg, hogy a
szerszamgépet vagy ezeket az utasitdsokat nem ismer6é személyek
hasznéljdk a szerszdmgépet. Tapasztalatlan kezek kozott az
elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek.

A szerszamgépeket és a tartozékait tartsa karban. Ellendrizze,
hogy a szerszamgépen nincsenek-e elallitédva vagy beszorulva
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a mozgd alkatrészek, nincsenek-e torott alkatrészek, vagy van-e
mas koriilmény, amely befolydsolhatja a szerszamgép mikodését.
Ha meghibdsodést észlel, javittassa meg a szerszamot, miel6tt
Ujra hasznalatba veszi. Sok balesetet a rosszul karbantartott
szerszdmgépek okoznak.

A vagdészerszdmokat tartsa élesen és tisztdn. Az éles vagoélekkel
rendelkez6, gondosan apolt vdgdszerszamok ritkdbban ékelédnek
be és azokat kdnnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszdmbiteket
sth. csak ezen kezelési utasitasoknak megfeleléen haszndlja.
A veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében az elektromos
szerszamokat kizardlag olyan munkalatokra hasznalja, amelyre
azokat tervezték vagy fejlesztették.

A fogantytkat és fogofeliileteket tartsa szarazon, tisztan, olajtol és
zsirtol mentesen. A cstszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan
helyzetekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

A VEZETEK NELKULI SZERSZAMOKRA VONATKOZO SPECIALIS
BIZTONSAGI ELOIRASOK
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Az akkumulatort csak a gyarté dltal ajénlott toltokésziilékekkel
toltse fel. Az elGirastdl eltérd tipust, nem az akkumuldtorhoz vald
t6It6 hasznélata tiizet okozhat.

Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozé akkumulatort
hasznalja. Barmilyen més tipust akkumulator hasznalata személyi
sériiléseket és tiizet okozhat.

A haszndlaton kiviili akkumuldtort tartsa tdvol az olyan
fémtargyaktol, mint pl. gémkapocs, pénzérme, kulcs, csavar, szog és
barmilyen olyan térgy, mely révidre zérhatja az akkumuldtor sarkait.
Az akkumulator érintkezo6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

Nem megfelel6 koriilmények esetén az akkumuldtorbdl folyadék
Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis
érintkezésbe keriilt a folyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett
feliiletet. Ha a folyadék szembe keriilt, forduljon ezek utan orvoshoz
is. Az akkumuldtorbdl kikeriil6 folyadék irritaciot vélthat ki, és égési
sériiléseket okozhat.

Ne haszndljon sériilt vagy mddositott akkucsomagot vagy
szerszamot. A megrongélddott vagy megvaltoztatott akkumuldtorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, amely t(izhdz, robbandshoz vagy
sériilésveszélyhez vezet.

Az akkucsomagot vagy a szerszdmot ne tegye ki t(iz vagy til magas
hémérséklet hatasanak. Ha az akkumulatort tlznek, vagy 130°C
meghaladé hémérsékletnek teszi ki, az robbanast okozhat.

Kdvessen minden toltési utasitast, és ne tdltse az akkucsomagot
vagy szerszamot az (itmutatoban megadott hémérséklettartomanyon
kivil. Az akkumulator nem megfelelé modon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltoltése megrongéalhatja az
akkumulatort és megndvelheti a tlizveszélyt.

SZERVIZ
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A szerszamgépét képesitéssel rendelkezd szerelGvel javittassa meg,
csak azonos cserealkatrészek hasznalataval. Ez biztositja, hogy a
szerszamgép biztonsagos maradjon.

A sériilt akkucsomagokat es tdltékésziilékek soha ne prébalja
megjavitani. Az akkumulatort es toltékésziilékek csak a gyartonak,
vagy az erre feljogositott szolgéltatéknak szabad szer vizelniiik.

AZ AKKUMULATOROKRA VONATKOZO KIEGESZITO FIGYELMEZTETESEK
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Ne kapcsolja Gssze az akkumuldtor pdlusait semmilyen targy
felhasznalaséaval. Ez rovidzarlatot okozhat, ami sériilésekhez és
robbanashoz vezethet.

Ne tegye ki az akkumulatort viznek vagy nedvességnek. Rovidzarlat
és robbanas veszélye éll fenn.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Rovidzarlat és robbands veszélye all
fenn.

Az akkumuldtort 0°C és 30°C kozotti hémérsékleten tarolja. Példaul
nyéaron ne hagyja az akkumuldtort az autoban. Fenndll a kérosodas
és arobbands veszélye.

Rendszeresen tisztitsa meg a szell6zonyilasokat puha, tiszta és
szaraz kefével. A toltés utani lényesen rovidebb lizemidé azt jelzi,
hogy az akkumulator elhasznalddott, és ki kell cserélni egy ujra.
Sériilés vagy nem megfeleld6 hasznalat esetén az akkumulator
gozoket bocsathat ki. Szell6ztesse ki a helyiséget, és a tiinetek
jelentkezése esetén forduljon az orvoshoz. A g6zok karosithatjak a
légutakat.

Tarolja az akkumulatorokat a gyermekek szamaéra hozzéférhetetlen
helyen.

Az akkumuldtort részben feltoltve szallitjak. Az akkumulator teljes




teljesitményének eléréséhez az elsé hasznalat el6tt toltse fel
teljesen az akkumulatort.

O A hasznalt akkumulatort a veszélyes hulladékok drtalmatlanitaséra
valé helyre kell szallitani.

A TOLTOKRE VONATKOZO KIEGESZITO FIGYELMEZTETESEK
0 A toltét csak helyiségben hasznélja, és védje az esGtdl és
nedvességtol.

0 A t0lté csatlakoztatasa elétt ellendrizze a halézati fesziiltséget.
A hélézati fesziiltségnek meg kell felelnie a tolt6 adattablajan
feltiintetett adatoknak.

0 Atoltot csak a gyarté altal megadott tipust akkumulatorok toltésére
haszndlja. A toltének a megadottdl eltérd tipusi akkumuldtor
toltésére vald haszndlata t(izhoz vezethet.

0 Tartsa tisztan a tolt6t. A szennyezddések az d&ramiitéshez
vezethetnek.

¢ Minden tdltés el6tt ellendrizze a toltGt és a tapkabelt a dugdval
egyiitt. Ne hasznalja a tolt6t, ha az sériilt. Ne probalja meg sajat
maga megjavitani a tolt6t. A sériilt toltS, tapkabel vagy dugd
aramiités veszélyét jelentheti.

0 Ne hasznélja a toltét gytlékony feliletre (példaul papirra, ruhara
stb.) vagy gydlékony anyagok kozelébe helyezve. Tizveszély &ll fenn
a tolt6 toltés kozbeni homérséklet-emelkedése miatt.

0 Ne hordozza a tolt6t csak a tapkabelnél fogva.
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OBLULUE YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU AN
ANEKTPOMHCTPYMEHTOB

/\ OCTOPOXHO! OsnakombTech co BCemu npeAynpeXAeHusmMu no
6e30MacHOCTH, yKa3aHNAMM, UNMIOCTPALMAMMU W TEXHWYECKUMM XapaK-
TepUCTHKaMK, MpefloCTaB/eHHbIMI BMecTe C JaHHON 3NeKTPUYecKoi
ii. HeBbino, BCEX MPUBEAEHHBIX HIKe yKasaHuii MoxXer
NPUBECTU K NMOPaXEHMIO NIEKTPUYECKUM TOKOM 1 (unm¥ K TsKenomy Te-
NIECHOMY MOBPEXAEHNIO.
CoxpaHuTe BCe NpeAynpexaeHus 1 MHCTPYKLUM ANS CNPaBKK.
TEPMUH «3NIEKTPUYECKAs MALIMHA» MW «3NIEKTPOUHCTPYMEHT» B 3TUX
npeaynpexzeHnsiX 0THOCUTCA K Balueil paboTatoleil 0T CeTH 3neKTpu-
YECKOI MaLUNHE NN K aKKyMYNIATOPHOI (6ECTPOBOAHOM) 371EKTPUYECKOI
MallnHe.

BE3O0MACHOCTb PABOYEr0 MECTA
0 Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE U C XOPOLIe/ OCBElEHHO-
CTbl0. 3arpOMOX/EHHble U TeMHble MecTa MOryT MpUBOANTL K
HECYACTHbIM CNy4asaM.

¢ He nonbayiiTech aNeKTpUYECKOI# MALLNHOI BO B3PbIBOOMACHOIA Cpe-
[ie, Hanpumep B6IU3K Nerko BOCMaMEHSIOMXCSA XUAKOCTEN, Tam,
rAe B aTMOc(epe NpUCYTCTBYIOT Napbl TakUX XUAKOCTEN, B3pbIBO-
onacHble rasbl AW Nbinb. MalwmHbl CO3[aIOT UCKPEHWe, KOTOpoe
MOXET Bbl3BaTb BOCM/IAMEHEHNE MbiNN UK NapoB.

0 He noanyckaiiTe feTeil n MOCTOPOHHMX MWL K MecTaM paboTbl ¢
ANeKTPUYECKON MalMHOIA. OTBNEYeHne BHUMAHNS MOXET MpUBo-
[MTb K 10Tepe KOHTPONs Haj, MaLUMHOM.

9JIEKTPOBE30MACHOCTb
0 Bunka 3neKTpUYecKoil MallnHbl 0KHA COOTBETCTBOBATh PO3ET-
Ke. Hu B Koem Crlyyae He BHOCUTE HUKaKMX N3MEHeHWi B BUAKY. He
NoNb3yiTech HUKaKIMM NEPEXOHbIMM BUNKaMI ANA 3a3eMASEMbIX
3NEKTPUYECKNX MaluH. [pUMeHeHne He MOAUGBULIMPOBaHHbIX BU-
JIOK, COOTBETCTBYIOWNX PO3ETKE, CHUKAET PUCK MOPaXEeHUs arek-
TPUYECKNM TOKOM.

O He kacaiiTecb 3a3eMNIeHHbIX NOBEPXHOCTEl, Hanpumep Tpy6, pagua-
TOPOB, 3NEKTPONIIUT U XONOANIbHUKOB. CyLLECTBYET NOBbILEHHbI
PUCK MOPaXeHNs 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, EClM Balle Teo 3a3eM-
e Ho.

¢ He nopBepraiiTe anekTpuyeckue MalnHbl BO3AEACTBUIO [OXKAS
unu cbipocTy. Mpy monagaHui Bofbl B 9NIEKTPUYECKYIO MaLUNHY
BO3pacTaeT ONacHOCTb MOPaXEHUs 3NIEKTPUYECKNM TOKOM.

0 He ponyckaiiTe HEGPEXHOro 06paLLeHnsi Co WHYPOM NUTaHus. Hu
B KOEM Cly4ae He UCNONb3yiiTe WHYP NUTaHUA ANS NepeHoca, Noj-
TATUBAHUA UNW BbIKNHOYEHUS 3neKTpVNeCKOI7| MallUUHbl BblAepruea-
HUEM LUHYPa C BUKOI U3 po3eTku. He gonyckaiite KOHTaKTa WHypa
C UCTOYHMKaMK Tenna, OCTPbIMU KPOMKaMn WK ABUXYLWUMUCA
npeametamu. [pu noBpexaeHnn nu nepekpyynBaHnm WHypa BO3-
pacTaeT 0NacHOCTb NOPaXeHUsa 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

o [

O Tpu paboTe C 3NEKTPUYECKOI MALIMHON BHE NOMELLEHMUS NONb3YiA-
TECb YASIMHUTENBHBIM LIHYPOM HaPYXHOrO NpUMeHeHus. Mpu nonb-
30BaHNM LIHYPOM HAPYXHOrO MPUMEHEHUS CHIXKAETCS OMAacHOCTb
NOPaXeHWsi 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

0 Ecnu npuxopuTcs paboTatb C INEKTPUYECKON MALMHONM B CbIPOM
MecTe, NoNb3yiTeCh UCTOYHUKOM NUTAHUS, 3alLULLEHHBIM YCTPOIA-
CTBOM 3alWUTHOrO OTK/loyeHust (Y30). MpuUMeHeHne yCTPouCTB
3aWMTHOTO OTKAIoYeHns (Y30) cHUXAeT onacHoCTb MOPaxeHus
3NeKTPUYECKUM TOKOM.

JINYHAS BE3OMACHOCTb

O byabTe BHUMaTeNbHbl, CneauTe 3a CBOUMMW [eNCTBUAMN U PYKO-
BOACTBYITECH 3/1paBbIM CMbICNIOM NpU paboTe C 3NEKTPUYECKON
MalwunHoi. He nonbayiitecb 3NeKTPUYECKON MaLLMHOI, ecnn Bbl
yCTanu unu HaxoguTecb Nog BO3F|,EI7ICTEVI€M HapKOTMKOB, ankorons
WM nekapcTBEHHbIX NpenapaTos. [laxe Manenlwas HeBHUMATENb-
HOCTb Npu pa6oTe ¢ 3NeKTPUYECKUMU MALIMHAMU MOXET NPUBECTH
K TAXKENOMY TeNIECHOMY NOBPEXAEHMIO.

0 TMonb3yiTechb CpeACcTBAMU MHAMBUAYANbHON 3awwuTbl. 0683aTeNb-
HO HOCUTE CPEACTBA 3aLUMTbl OPraHoB 3peHus. lpUMeHeHHe B COOT-
BETCTBYIOLNX YCNIOBUAX CPEACTB 3alLUTBI, TAKUX KaK pecnupatop,
HeCKO/b3Alas 3aluTHas 06yBb W Kacka UMW CPeAcTBa 3aluThl
OpraHoB C/lyXa, CHUXAeT BEPOATHOCTb MONYYEHUs TENECHbIX No-
BPeXAEHNA.

0 TMpuHUMaiiTe NpeaynpeauTeNnbHble Mepbl Ha Cydail HenpegHame-
peHHoro nycka. epes NoACoeAMHEHUEM K UCTOYHUKY NUTAHUA U
(unw) 610Ky akKyMynsTOpoB, NPU NOAbEME MaLUMHBI UK ee nepe-
HOCE BbIK/IOYaTeNb [AOMKEH HAXOAUTHCA B BbIKAOYEHHOM MONO-
eHUW. He AepxuTe nanew Ha BbiK/oYaTene B NPOLEcce nepeHoca
3NeKTPUYECKON MaLLMHbI U He 3aNUTbIBaiTe MALUMHY NPU BK/IOYEH-
HOM BbIK/IIOYaTeNe — 3T0 MOXET MPUBECTH K HECYACTHOMY CyYalo.

0 [epes BKIOYEHUEM INEKTPUYECKOW MalMHbI yAanute mo6oi
KJIIY, UCTIONb3yeMblit AN PerynupoBki. Koy, ocTaBneHblit Ha
BpalLatoLLeiics YacTu 3NeKTPUYECKOil MaLLMHbI, MOXET MPUBECTH K
TENEeCHOMY NOBPEXAEHUH.

0 MW3berailTe noTArMBaHuii ANs pa3MUHKM B mpouecce pa6oTbl, B
no60oe BpeMs COXpaHsiiTe paBHOBECUE U YCTOYMBOE MONOXEHMe
Tena — 3TO MOCMYXMT rapaHTUeil HempepbIBHOTO W YCTOMYMBOrO
yrpaBeHnst MalnHOW, B TOM YMC/E B HEOXKMAAHHBIX CUTYaLNsIX.

0 Hocute cooTBeTCTBYHOLLYIO OfEXAY. HE HOCUTE CBOBOAHO CHAALLYIO
OZIEXAY VAW YKpalleHus. [lepxuTe BONOCH U OfeXAY NOAanblue oT
LBUXYLLMXCS YacTeid MawwmnHbl. CBOGOAHO cuasLias O4exaa, ykpa-
LWEeHWs UK ANUHHbIE BONOCHI MOTYT 3aXBaTblBaTbCA ABUXYLLUMUCS
YyacTaMu.

0 an Han4ymuu cpeacTe ANA NpUCOeANHEHUS MNblneoTcoca Unn Mbl-
Nec6opHUKOB NPaBUNbHO NPUCOEAMHATTE U UCNONb3YITE 3TH Cpef-
cTBa. [pUMeHeHMe NblNecOOPHUKOB MOXET YMEHbLIMTbL ONAaCHOCTb
0T BO3JeNCTBUSA NbINN.

¢ He ponyckaiite u3nuwWHen CaMOyBEPEHHOCTH, BO3HUKatOLen npu
4acTOM MONb30BaHMK MalnHaMu. CamMoyBepeHHOCTb Bbi3biBAeT
HeBpPeXHOE OTHOLIEHNE K COBIOAEHNIO NPUHLMMNOB 6e30NacHOCTH
1 e UX UrHopuposatiue. Jlobas HeGpeXHOCTb Npu padoTe ¢ Ma-
LIMHOI MOXET NPUBECTM K TAXENOMY TENECHOMY MOBPEXAEHMIO 33
D00 CeKYHAbI.

MPUMEHEHUE 3JIEKTPUYECKON MALLUHBI U YXO[] 3A HEN
O He npunaraiite M3AMIWHUX YCWUANA K 3NEKTPUYECKON MaLUMHe.
Monb3yiiTecb aNeKTPUYECKON MaLLIMHON, NOAXOAAWER ANs faHHON
pa6oTbl. MpaBuibHO BbIGPaHHas aneKTpUYeckas MalluHa Bbinos-
HUT paboty addekTuBHEe M 6e3onacHee, 6e3 MpeBbIlEHNs yCTa-
HOBJIEHHbIX NapamMeTpoB.

¢ He nonbayiitecb 9NeKTPUYECKON MALUNHON, ECNK BbIKNOYaTeNb He
BK/IIOYAET W He BblKoyaeT ee. Jliobas 3/IeKTpuyeckasa MalimHa ¢
HencnpaBHbIM BbIK/IOYaTENEM ONacHa U NOANEXUT PEMOHTY.

0 Tlepes Nto6GbIMU PEryNnnpoBKaMK, CMEHOI NPUHAANEXHOCTER Uu
YKNaAKOW SNEeKTPUYECKOH MAWWHBI ANS XPaHEHNs 06s3aTenbHO
OTCOEAMHANTE BUAIKY OT UCTOYHMKA NUTAHUS U (MNK) BbIHMMaNiTe
aKKyMYNATOPHYIO BaTapeto, eCin MHOE HE NPEeAyCMOTPEHO U3roTo-
BUTENEM. ITa NpoduNakTUYecKasn Mepa 6e30MacHOCTH yMeHbLUaeT
pUCK CNyyaiiHOro (HenpeAHaMepeHHOro) Mnycka 3NeKTPUYecKoi
MalLUMHbI.

0 XpaHuTe SNeKTPUYECKYl0 MalWHY B HEAOCTYMHOM ANs AeTeit
MecTe. He ponyckaiiTe UCMONb30BaHWUS NEKTPUYECKON MaLUMHbI
NMLAMK, HE MMEIOLLUMY OMbiTa PABOTbI C 3TOM MaLUMHOM AW He 03-
HAKOMJIEHHbIMMU C aHHBIMU UHCTPYKLMAMM. B pykax Heo6y4eHHbIX
nonb3oBaTeneit 31eKTPUYECKHe MaLLMHbI ONacHbI.

0 YxaxwuBailTe 3a 91eKTPUYECKOIi MaLIMHON W NPUHAANEXHOCTAMM K
Heil. [poBepsiiTe MallMHy Ha NPeAMET HECOOCHOCTM NN 3aef,aHus
DBUXYLMXCS YacTeid, NONOMKM AeTaneii U MHbIX HeucnpaBHOCTeEN,
KOTOpbIe MOTYT BAMATb Ha PaboTy 3N1eKTPUYECKOil MalmHbl. B cny-
yae BbIfIBNIEHNS MONOMOK W (MNN) MOBPEXAEHNUI He UCMoNb3yiiTe
9MIEKTPUYECKYI0 MALUMHY A0 TeX Nop, NMoKa OHa He 6yAeT OTPEeMOH-
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TUpoBaHa. MHorue HecyacTHble Cnyyan Bbl3BaHbl HefjocTaTKamm B
06CNYXMBAHUN INEKTPUYECKUX MALUNH.

CopiepxuTe  PeXyLMA WHCTPYMEHT YUCTBIM U 3aTOYEHHBIM.
MpaBUNbHO 0BCNYXKUBAEMbIA PEXYLIMA MHCTPYMEHT C OCTPbIMA
PEXYLUMI KPOMKaMU MeHee NOABEPXKEH 3aKNMHUBAHUIO U Nierye
ynpasnsetcs.

MpuMeHsiiTe 3NeKTPUYECKYI0 MalLUHY, NPUHAANEXHOCTH, pabounii
VHCTPYMEHT W T. M. B COOTBETCTBUM C JaHHOW MHCTPYKLIMEN - C yye-
TOM YCIOBUi 1 BUJa BbINONHSEMON PaboTbl. [pUMeHeHue 3neKkTpu-
YecKoii MalWHbl ANs paboT, ANs KOTOPbIX OHA He NpejHa3HaueHa,
MOXET NMPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLUAM.

COAED)KVITE PYKOATKKM U NOBEPXHOCTW 3axBaTa B YUCTOTe, HE Aony-
cKas Hannuus Ha HUX Macna unau cMmasku. Ckonbskue PYKOATKN U
MOBEPXHOCTK 3axBaTa He o6ecneynBarT 6e3onacHoro oGpau.\eHml
c SJ'IEKTDMQECKOVI MalluMHOM U 6e30MmacHoro ynpasJfieHUs el B Heo-
XWOAHHbIX CUTYaUuaXx.

YXOA 1 0BCNY)XXUBAHUE AKKYMYNATOPHOIO MHCTPYMEHTA

0

[lnA 3apsAKM  akKyMynsiTOpoB MCMONb3YilTe TOMbKO 3apsiAHOe
YCTPOIICTBO, PEKOMEHA0BAaHHOE —MNPOU3BOAUTENEM. 3apsiAHOE
YCTPOICTBO, MOAXOAALLEE ANs 3apsiAKu aKKyMyNsTOPOB OAHOTO
TUNa, MOXET CO3/4aTb ONACHOCTb BO3TOPaHWs, €CIA OHO UCTIONb3Y-
eTCs ANs 3apsiAKY akKyMYNATOPOB APYroro Tuna.

Wcnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI TObKO C COOTBETCTBYIOLUMM
akkymynatopamu. Vicnonb3osaHne Apyrinx akkyMynsTopoB MOXeT
co3/aTb PUCK MONYYeHNs TPaBM W BO3rOpaHus.

Koraa akkyMynsTop He UCMONb3yeTcs, AEpKUTe ero nojanblue ot
METaNINYecKnx NPeAMEeToB, TaKUX Kak CKPerKu, MOHETbI, KNouH,
TBO3AMN, WYPYNbl AW APYrUe MeKUe MeTaninyeckue npesMetsbl,
KOTOpbIE MOTYT 3aKOPOTUTb KNEMMbI 6aTapeu. 3ambiKaHue Knemm
aKKyMyNATOPHOI 6aTapen MOXET MPUBECTH K OXOraM U BO3ro-
paHuio.

[py KpaitHe HEGNArONPUATHBIX YCAOBUSX U3 aKKYMYNATOPa MOXET
BbITEYb INEKTPONMT, U36eraiiTe KOHTaKTa ¢ 3nekTponutom. Mpu
Cy4aiitHOM KOHTaKTe C 91eKTPOSMTOM NPOMOIiTe 3TO MeCTO BOAOIA.
KpoMe Toro, npu nonagaHuy anekTponuTa B rnasa cnegyer oopa-
TUTbCA K Bpayy. YTeuKa aNeKkTponuTa u3 akKyMynsTopHoOi 6aTapeu
MOXET Bbl3BaTb Pa3fpaxeHune unu 0Xoru.

He ucnonbayiite akKyMynsiTopHble 6aTapen UM 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTbI, KOTOpble GblNM NOBPEXAEHbI UM MOAUGDULMPOBAHDI.
MoBpexaeHHble AU MOAUDULUPOBAHHbIE aKKyMYAATOPbI MOrYT
BECTY Ce6s HeNMpeACcKasyeMo, YTO MOXET NPUBECTU K BO3TOPaHHI,
B3PbIBY U1 CEPbE3HBIM TPaBMaM.

[lepxuTe akkyMynsaTop BAANN OT OrHA U Tenna. BospeiicTeue orus
nnu Temnepatypbl Bbilwe 130°C MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.

CnepyiiTe BceM WHCTpYKUMAM no 3apsaake. He 3sapsxaiite ak-
KYMYNSTOP MAM 3NeKTPOMHCTPYMEHT 3a Npejenamu AuanasoHa
TeMnepaTyp, yKasaHHOro B [aHHOM PYKOBOACTBE. 3apsjka He B
COOTBETCTBMU C UHCTPYKLIMAMU UAW 3apsifKa 3a npejenamu yka-
3aHHOTO [IMana3oHa TeMNepaTyp MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO
aKKyMynaTopa 1 YBeMYUTb PUCK BO3FOPaHUS.

PEMOHT U OBC/NTY)XXUBAHUE

4

PeMOHT 31eKTPOMHCTPYMEHTa [OMKEH NPOU3BOAUTLCA TOMbKO
KEanMd)VILWIpOBaHHbIM CneynanncToMm ¢ UCnonb3oBaHWeM TOJIbKO
OpUrMHanbHbIX 3anacHbix yacTeil. ITo obecneynT GesonacHoe uc-
no/b30BaHNe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa.

He peMOHTMpy#Te CaMoCTOSITENbHO MOBPEXAEHHbIA aKKyMynsaTop
WK 3apsiAHOE YCTPOMCTBO. AKKYMYISITOP MM 3apsAHOE YCTPOu-
CTBO MOTYT 6bITb OTPEMOHTUPOBAHBI TONILKO NPOU3BOAUTENEM MK
aBTOPU30BaHHBIM CEPBUCHDIM LIEHTPOM.

AONONHUTENbHBIE NPEAYNPEXAEHUA OJ11 AKKYMYNIATOPOB

0

He COEAMHRﬁTE nontoca akKymynatopa ucnonb3ysa Kakue-n6o
npeamertbl. 370 MOXeT BbI3BaTb KOpPOTKOE 3aMblKaHue, 4T0 MOXeT
NPpMBECTU K TPaBMaM 1 B3pbiBa.

He nogBepraitte akKyMynsTop Bo3feicTenio Bogbl unu Bnaru. Cy-
LiecTBYeT 0MacHOCTb KOPOTKOro 3aMblKaHWUA U B3pblBa.

He BckpbliBaiiTe akkyMynsTop. CyuiecTByeT onacHoCTb KOpOTKOro
3aMblKaHWsi W B3pblBa.

Xpanute akkymynsTop npu Temnepatype ot 0°C go 30°C. Hanpu-
Mep, 1eTOM He OCTaBAsiTe akKKyMynsatop B MawuHe. Cyuiectsyet
PUCK NOBPEX/EHNSA 1 B3PbIBA.

PerynsipHo ouuLyaiite BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUS MATKOW, YUCTOI
W CYXOif LETKOi. 3HaunTeNbHO KOpoYe BpeMs paboTbl nocne 3apsij-
KW, CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO aKKYMYNATOP U3HOLUEH U HYXAaeT-
CAl B 3aMeHe Ha HOBblil.

anI NOBPEXAEHNU NN HenpaBUNbHOM UCMONb30BaHUK C aKKyMy-
naTopa MOryT BbIAENATbCA Napbl. I'Ipose'rpme nomMelyeHue u npu

PRO-CRAFT

NOSIBNEHUM CUMMTOMOB OBpaTuTech K Bpady. Masbl MOryT noBpe-
AUTb fAbIXaTesbHble NyTH.
XpaHuTe akKyMynsTopbl B HEAOCTYNHOM ANl AeTeil MecTe.

AKK‘/MyJ’IﬂTOp MOCTaB/IAETCA YaCTUYHO 3apsAXKEeHHbIM. ﬂﬂﬂ A0CTn-
XEHUs MosHoi NPON3BOAUTENIbHOCTA aKKyMynaTopa MoJIHOCTbIO
3apaanTe akKyMynaTop nepef nepBbiM UCNONb30BaHNEM.

Mcnonb3oBaHHbIi AKKYMYNATOP AO/DKEeH 6bITb AO0CTaB/IeH B NYHKT
YTUIU3aLun onacHbIX 0TXOA0B.

AONONHUTENDHBIE NPEAYNPEXAEHWA A1 3APALHDBIX
YCTPOUCTB

0

WcnonbayiiTe 3apsiiHOE YCTPONCTBO TONBKO B MOMELLEHUM U 3aLLy-
waiiTe ero oT JOXASA U BNaru.

I'Iepe,u noaKIYyeHnem 3apsjHoro yCTpOﬁCTBa nposepbTe Hanps-
)XeHue B CeTu. HaI'Ipﬂ)KEHVIe WUCTOYHMUKA MUTaHWUA AOJKHO COOTBET-
CTBOBATb JaHHbIM Ha Tabnuyke 3apsaaHoro yCTpOﬁCTBa.

MCHOﬂbSyﬁTE 3apapHoe yCTpOﬁCTBO TONbKO AnA 3apAaAKu akKymy-
NATOPOB TOro TUNa, KOTOprﬁ YKasaH npoussofuTesieM. Wcnonb3o-
BaHue 3apAfHOro yCTpOﬁCTBa ANnA 3apaAKu akkymynatopa apyroro
TNa, KpoOMe yKasaHHOro, MOXeT NPUBECTU K MOXapy.

[lepxuTe 3apsfHoe yCTPOCTBO B YMCTOTE. 3arpsisHeHUs MoryT
NPUBECTU K MOPAXEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepep Kaxpoii 3apaakoii nposepsiiTe 3apsfHOEe YCTPOACTBO U
LWHYp NUTaHWsA ¢ BUNKOA. He ucnonbayiite 3apsjHoe yCTPOIACTBO,
€CNN OHO NOBpPeX/eHo. He nbiTaiiTeCb PEMOHTUPOBATL 3apsifiHOe
YCTPOACTBO CaMOCTOATENbHO. [MoBpeXAeHHOe 3apsfHOe YCTpoii-
CTBO, WHYp Wau BWIKa NpeAcTaBidadT OMacHOCTb MOpaxeHus
ANeKTPUYECKMM TOKOM.

He ucnonbayiite 3apsigHoe yCTPOACTBO, NOMELLEHHOE Ha NIerkoBoC-
naMeHsIoLLYoCs MOBEPXHOCTb (HanpuMep Ha Bymary, Tkakb U T.
A.) WNn B6IN3NM NErkoBOCTNAMEHSIOLMXCS BewecTs. CyliecTyet
pUCK BO3rOpaHWs W3-3a MOBbIWEHUS TemnepaTypbl 3apAAHOMo
yYCTpOiACTBa B NPOLECCe 3apAfKN.

He nepeHocuTe 3apaaHOe YCTPONCTBO TOMbKO 3a WHYP MUTaHUS.

UA|YKPAIHCbKA

3ATANIbHI BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3NEKW ANA
ENNEKTPOIHCTPYMEHTIB

A MONEPEMXEHHA! MpouunTtaiite BCi BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3neky, iH-
CTPYKui, inlocTpauii Ta cneyudikawii, HapaHi 3 LUM eNeKTPOIHCTPYMeH-
TOM. HeBMKOHaHHSA YCiX NOJAHNX HWXYe IHCTPYKLii MOXe Npu3BecTu A0
YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo cepilo3Hol TpaBMu.

36epexiTb BCi HCTPYKLT i BKa3iBKM AN Mait6yTHbOTO BUKOPUCTaHHS.

TepMiH «eneKTPOIHCTPYMEHT» Ta «pyYyHa MaLMHa» B LUX 3aCTepexeH-
HSX BIJHOCUTbCS /40 BALUOTO eNeKTPONPUNaAY, Lo NpaLtoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) a6o Big akyMynsTopHoi 6aTapei (6e3 enektpokabenio).

BE3MEKA POBOY0ro MicLis

0

Tpumaiite po6oue MicLe B YuCTOTi | 3a6e3neyTe J06Pe OCBITNEHHS
po6oyoro Micus. beanag Ta noraxe ocBiTAEHHS Ha PO6OYOMY MicLi
MOXYTb NPU3BECTM 0 HELacHUX BUNAAKIB

He kopucTyiiTecb €NneKTpOIHCTPYMEHTOM Y BUGYXOHEGe3neyHoMy
cepefoBuLLi, HaNPUKNAZ 33 NPUCYTHOCTI FOPIOYMX PifUH, ra3is abo
nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTU MOXYTb MOPOAKYBATH iCKPW, Bif AKNUX
MOXe 3aiimMaTucs nun ao Bunapu.

He nignyckaiite fo po6oyoro Micus AiTeid Ta iHWMX oci6 nig vac
po60TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM. BifBONiKaHHA MOXe CNPUYNHUTI
BTPATY KOHTPOAIO Hag NpUnasom.

ENEKTPOBE3MNEKA

0

Llitencenb enekTponpunagy NOBUHEH MiAXOAUTM A0 po3eTku. He
N03BONAETbCA MIHATM Wocb B wWwTenceni. He BukopucToByiiTe
apanTepy Ans po6oTy 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, LL{0 MatoTb 3aXUCHE
3a3eMneHHs. BignoBigHi wrencenbHi po3eTku Ta HeMogudiKoBaHi
BUJIKM 3MEHLLYIOTb PU3NK YPaXKEHHS eNIeKTPUYHUM CTPYMOM.

YHuKaiiTe (i3MYHOTO KOHTAaKTY i3 3a3eMNIEHUMMU MOBEPXHAMM, Ha-
npuknag Tpy6amu, pafiaTopamu onaneHHs, nauTaMn Ta Xonoaunb-
HUMM ycTaHOBKaMu. Konu Balue Tino 3asemneHe, icHye 36inblieHa
Hebesneka ypaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3axuwaiite npunag Bia fowy i Bonoru. MlonajaHHs BOAK B enek-
Tponpunag 36inbluye pU3nK ypaxeHHs eNeKTpUYHUM CTPYMOM.

06epexHo NoBoAbTECH 3i LWHYPOM XUBNEHHS. He BUKOPUCTOBYiiTe
ioro Ans nepeHeceHHs eneKTPOIHCTPYMEHTY, MifBillyBaHHA a6o




BUTSATYBaHHS LITENCENs 3 PO3ETKN. 3axuLaiTe WHYP XMBNEHHS
Bifl Tenna, MacTuna, rocTpux Kpais Ta AeTaneil npunagy, Wo pyxa-
10TbCs. MOWKOAXEHM aB0 3aKPyUEHMIt LHYP XMBNEHHS 30iNbluye
PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Mpy 30BHilWHIX po6oTax 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM 060B'sI3KOBO
BUKOPUCTOBY/TE NN TakKWi NOAOBXYBAY, WO MPUAATHUA Ans
30BHILLHIX POBIT. BUKOPUCTaHHSA MOAOBXKYBAYA, WO PO3PaxoBaHMil
Ha 30BHIlWHI POGOTH, 3MEHIIYE PUIMK YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

SIKILO He MOXHa 3amoGirTh BUKOPUCTAHHIO €NeKTPOIHCTPYMEHTY Y
BOJIOTOMY Cepe/ioBHLLi, BAKOPUCTOBYIATe NPUCTPIil 3aXUCHOTO BUM-
KHeHHs (M3B-[1). BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
(N3B-1) 3MeHLUYe PU3UK yPAKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

0COBUCTA BE3MEKA

0

ByzbTe yBaXHUMM, CiAKYTE 33 TUM, LLO pobuUTe Ta KepyiiTecs 340-
POBMM FNIY30M Nifi Yac POBOTH 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTOM. He Kopu-
CTYIATECA €NEeKTPOIHCTPYMEHT, SIKLLO BU TOMAIEH a6o 3HaxoAmuTecs
Nif Aieto HApKOTHKIB, ankoronto abo nikis. HaBiTb HaliMeHwWa Hey-
BAXHICTb NPU KOPUCTYBAHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY MOXe NPU3BECTH
10 Cepii03HUX TPaBM.

KopucTyittecs 0COGUCTUM 3aXMCHUM CMIOPSZAXKEHHSIM Ta 060B's13K0-
BO BJjAraiiTe 3aX1CHi okynApu. 3aCTOCyBaHHSA 0COGUCTOrO 3aXUCHO-
rO CMOPA/KEHHS B 3aNeXHOCTI Bif, BUAY Po6iT, Hanpuknap saxuc-
HOT MacKM, CNeLB3yTTS, WO He KOB3AETbCH, KaCKU Ta HaBYLIHWKIB,
3MEHLLYE PUINK TPABM.

YHuKaiiTe HenepefGayeHoro BMUKaHHsl. Mepes TUM SIK BBIMKHYTH
€NIeKTPOIHCTPYMEHT B €NeKTPOMepexy a6o Mif'efHaTh akymyns-
TOpHy 6aTapeto, 6paTi i#oro B pyKu abo MepeHoCUTH, BMEBHITbCA
B TOMY, L0 eneKTponpunaj BUMKHYTUA. He Tpumaiite naneup Ha
BUMMKaYi Mifj Yac NepeHeceHHs eneKTPOiHCTPYMeHTY abo Mif yac
NiAKAIOYEHHs B PO3ETKY, Lie MOXe NPU3BecTy A0 TPaBM.

Mepes TM, AK BMUKaTK NeKTPOIHCTPYMEHT, NpuGepiTh Hanaros-
XyBa/bHi iHCTPyMEHTU abo perynioBasnbHuil Kitoy. epebyBaHHs
HanarofXxyBanbHoro iHCTPyMeHTa a6o knkoua B YaCTUHI npunagy,
10 06epTaeThCs, MOXe NPU3BECTH 40 TPABM.

He nepeHanpyxyiitech, 36epiraiiTe CTiiike NONOXEHHS Tina Ta
3aBXAM TpPUMaiiTe piBHOBary - Lie A03BONUTb BaM Kpalye KOHTpO-
NKOBATU €N1EKTPOIHCTPYMEHT Y HeBe3MeyHuX cuTyalisx.

Basraiite BifnoBigHui opsr. He Basraiite npocTtopuii opsr a6o
npukpac. TpumaiiTe BONOCCA Ta OAAr NoAani Bif AeTanei, wo py-
xatoTbcs. MpocTopuii oasr, AoBre BONOCCA Ta NPUKPAcH MOXYTb
noTpanuTyh B ieTani, o pyxatoTbCs.

3a HasABHOCTI NPUCTPOIB BUAANEHHS Ta 36MPaHHSA Nuny, HeObXiAHO
NepecBifYUTUCA, L0 BOHM Mif'€AHaHI Ta PYHKLiOOTb BifMNOBIAHUM
UNUHOM. BUKOPUCTAHHS MUOBNOBMIOIYNX CUCTEM 3MEHILYE He-
Geaneku 3yMOBAEH MUOM.

He posBonsiite abu 4o6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMa-
He B pe3ynbTaTi YacToro ix BUKOPUCTaHHSA, NPU3BOAMIO A0 CaMO-
BNEBHEHOCTI il irHOPYBaHHA NpaBun TexHiku Geanekn. HeobepexHe
NOBO/KEHHS MOXE B OfiHY MUTb NMPU3BECTM /10 BaXKOI TPaBMU.

EKCNAYATALIA| ENIETPOIHCTPYMEHTY TA NOBOXEHHSA 3 HUM
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He nepeBaHTaxyiiTe Ta He npuknagaite HagMipHuX 3ycunb A0
€N1eKTPOIHCTPYMEHTY. BuKOpPUCTOBYIATE eNeKTPOIHCTPYMEHT, Lo
NiAXoAuTb AN AaHoro BUAY poGiT. MpaBunbHO obpaHuii enek-
TPOIHCTPYMEHT BUKOHAE PoboTy edeKTUBHilLe Ta 6e3neyHile, 6e3
nepeBULLEHHS BCTAHOBNIEHUX NapaMeTpiB.

He KopucTyiiTech €neKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO BUMUKAY He BMU-
Kae Ta He BUMUKae 110ro. byb-AKnii eneKTPOIHCTPYMEHT 3 Hecrnpas-
HUM BUMMKayeM HebesneyHa Ta nignsrae peMoHTY.

Mepes, GyAb-AKUM HaNaWTYBaHHAM, 3MIHOK POBGOUMX IHCTPYMEHTIB
a6o 36epiraHHAM €neKTPOIHCTPYMEHTY OGOB'A3KOBO Bifj'€AHyiTe
BUNKY Bif, AXepena XuBNeHHs Ta (a60) BUAMaiiTe akyMynaTopHY
6aTapeto, AIKLLO iHLLe He Nepea6ayeHo BUPoGHUKOM. Lieit npodinak-
TUYHWIA 3aXif, Ge3nekn 3MeHLLYe PU3NK BUNAAKOBOTO (HEHABMUCHO-
r0) 3amnycKy enekTpPOiHCTPYMEHTY.

TpumaiiTe enekTpOiHCTPYMEHT B HeAOCTYNHOMY AnA AiTel Micui. He
ZlonycKaiiTe BUKOPUCTaHHSA eneKTPUYHOI MalMHN ocoGamu, siki He
MaloTb AOCBIAY po6oTy 3 L€l MaWwuHOK abo He 03HalioMNeHi 3
LM iHCTPYKLiAMU. Y pyKax HeHaBYeHNX KOPUCTYBauYiB eNeKTPOiH-
CTPYMEHTH HebeaneyHi.

[lornapaiiTe enekTPOIHCTPYMEHT Ta Npunaaas Ta itoro. Mepesipsii-
Te eN1eKTPOIHCTPYMEHT Ha MpeaMeT HecmiBBiCHOCTI abo 3aifaHHs
YaCTMH, WO pyXaloTbCs, MONOMKW AeTaneii Ta iHWMX HecrnpaBHo-
CTeid, AKi MOXYTb BNIMBATK Ha PO6OTY eNEKTPOIHCTPYMEHTY. Y pasi
BUSIB/IEHHS NONOMOK Ta (a60) MOLIKOAXEHb HE BUKOPUCTOBYIATE
€NeKTPOIHCTPYMEHT, LOKM BiH He Oyfie BipeMOHTOBaHWNA. barato
HeLlacHNX BUNAfKIB BUKNWKaHi Hefonikamu B 06CNYroByBaHHi
€J1eKTPOIHCTPYMEHTY.

YTpuMyiiTe pixyuuii iHCTPYMEHT 4YMCTMUM Ta 3aTouyeHuM. [obpe
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NOMNAHYTUA PiXKYUMIA IHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM PiXKYYUMU KPOMKAMKU
MEHLU CXUNbHUI A0 3aKNUHIOBAHHS | NIETLLE KOHTPOMIOETHCA.

3acTocoByiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT, NpunagAs, poboumii iHcTpy-
MEHT i T. N. BIiANOBIAHO A0 L€l iHCTPYKLIi - 3 ypaxyBaHHAM YMOB Ta
BUAY POBOTH, LLO BUKOHYETHCA. 3aCTOCYBAHHS eNeKTPOIHCTPYMEH-
Ty ANS POGIT, AN AKX BiH HE NPU3HAYEHWUH, MOXE NPU3BECTU [0
HeOeaneyHux cuTyaLii.

TpuMmaiiTe pyKoATKM Ta NOBEPXHi 3aXON/EHHA B YUCTOTI, He OnycKa-
104K HAfBHOCTI Ha HUX MacTuna abo MacTuna. Cimabki pyKoATKM Ta
NOBEPXHi 3aXOMeHHs He 3a6e3neyyioTb 6e3neYHoro NOBOAXEHHS
3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 6E3MeYHOro KOHTPOMIO Haj HUM Y He-
CMOAiBaHMX CUTYaL|ifX.

EKCIMIYATALLIAI TA fornap 3A ENETPOIHCTPYMEHTOM 3
AKYMYJNIATOPHUM XXUBJIEHHAM

0

Jina 3apafxaHHs akyMynaTopis BUKOPUCTOBYIiTe nulwe 3apafHUin
NpUCTPIl, peKOMeHA0BaHUiA BUPOGHUKOM. 3apsfiHUii NpUCTPIil,
AKWI NIAXOAUTD ANS 3aPAAXKAHHS aKyMyNATOPIB OAHOTO TUMY, MOXE
CNPUYMHUTM HeGe3neky 3aiiMaHHs, AKIO BiH BUKOPUCTOBYETHCS
ANS 3apAMKAHHS aKyMyNsTOPIB iHLWOTO TUMy.

BUKOPYUCTOBYiTE €NEKTPOIHCTPYMEHTY NMlue 3 BIANOBIAHMMY aKy-
MYNATOPaMU. BUKOPUCTaHHS! iHLUMX aKyMYNATOPIB MOXeE CIPUYNHM-
TU PU3NK TPABMYBaHHS Ta MOXeXi.

AKWO akyMynaTop He BUKOPUCTOBYETLCS, TpUMaiiTe iforo nopani
Bifi MeTaneBuX MPeAMETIB, TakUX SIK CKPIMKK, MOHETH, KAtoui,
UBSXW, Wypynu abo iHwWi ApiGHI MeTanesi MpeaAMeTH, fKi MOXYTb
3aKOPOTUTI KNIEMM aKyMynATOPHOI 6aTapei. 3aMUKaHHs Knem aky-
MynfTOpa MoXe NPU3BECTU A0 ONiKiB a60 3aliMaHHs.

3a BKpaif HECTIPUATNNBUX YMOB 3 aKyMy/IAITOPa MOXE BUTEKTH eNlek-
TPONIT, YHUKaWTe KOHTaKTy 3 enekTponitoM. [pu BunaakoBomy
KOHTaKTi 3 eNeKTPONiTOM NPOMMUiiTe MicLie KOHTaKTy Bojot. Kpim
TOTO, NPV NONafaHHi eNneKTPONITY B 0ui CAifj 3BEPHYTUCS 0 NiKaps.
BuTIiK eneKTponiTy 3 akyMynaTopa MoXe CPUYNHUTY MOfJPa3HEHHS
a60 omiku.

He BMKOpUCTOBYiiTe NOWKOAXEHI a60 MOAMdiIKOBaHi akyMynaTopHi
6atapei a6o enekTpoiHCTPyMeHTU. [MOWKOMXEeHI a6o Mopubiko-
BaHi aKyMynsTopu MOXyTb BECTU cebe HenepefbayeHo, o Moxe
NpU3BECTU [0 3aliMaHHs, BUGYXY abo cepiio3HUX TpaBM.

TpumaiiTe akyMynaTop Aaneko Bif BOTHIO Ta Tenna. Bnaue BorHo
a6o Temnepatypu Buile 130°C MoXe NPU3BECTU 0 BUBYXY.

BukoHyiiTe BCi IHCTPYKUIT WOAO 3apaaxaHHs. He 3apaaxaiite aky-
MYNSITOP a60 eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a MeXaMmu flianasoHy Temnepa-
TYp, 3a3HaYEHNX Y LibOMY MOCI6HUKY. 3apA/KaHHA He BiANOBiAHO
10 IHCTPYKLiiit ab0 3apsAfXaHHA 3a MeXaMu 3a3HayeHoro fjianaso-
HY TeMnepaTyp MoXe NPU3BECTH 0 NOLWKOAKEHHS akyMynsTopa Ta
36iNbLWUTY PUSNK 3alMaHHS.

PEMOHT TA CEPBIC

0

PeMOHT  eneKTpoiHCTPYMEHTy ~MOBMHEH MPOBOAUTU  TiNbku
KBanidikoBaHuit (axiBeyb 3 BUKOPUCTAHHAM BUKIIOYHO OpM-
riHanbHi 3anyacTuhu. Lle 3abesneunTb 6esneuHe BUKOPUCTAHHS
©J1eKTPOIHCTPYMEHTY.

He peMmoHTYyiiTe CcaMOCTIHHO NOLWKOMXEHUI aKymynsaTop a6o
3apAAHUIA NpUCTPIil. AKYMYNsTop a6o 3apsfHuil NpUCTPIil MoXe
6yT BiAPEMOHTOBAHUA Nule BUPOBHUKOM abo aBTOPU3OBaHUM
CEepBICHUM LIeHTPOM.

AOAATKOBI NONEPELKEHHA ANA AKYMYJIATOPHUX BATAPE

He s'eguyiite noniocv akymynaTtopa 3a A0NOMOrol 6yAb-AKMX
npeAMeTiB. Lle MoXe CrpUYMHUTM KOPOTKE 3aMUKaHHS, Lo MOXe
NpU3BECTY [0 TPaBM Ta BUGYXY.

He nigpaBaiite akymynatop BNAMBY Bogu a6o BONOTW. ICHye He-
6Gesneka KOPOTKOro 3aMUKaHHs Ta BUOYXY.

He BigkpuBaiite akymynstop. IcHye HeGeaneka KOpOTKOro 3amu-
KaHHA Ta BUGYXY.

36epiraiite akymynstop npu Temnepartypi Big 0°C go 30°C. Hanpu-
Knap, BNITKY He 3anuwWwanTe akymynaTop Yy MaluHi. ICHye pusnk
NOLKOAXEHHS Ta BUOYXY.

PerynapHo ouvwaiite BeHTUNAUiiiHI OTBOPU M'AKOI0, uMCTOKO Ta
CyX0l0 WIiTKOI0. 3HauHO KOpOTWMt yac poboT nicna 3apaakn
CBIAYUTL NPO Te, WO aKyMyNSTOP 3HOLWEHHI | NOTpeBye 3aMiHn Ha
HOBUW.

Y pasi NOWKOAXeHHs a60 HenpaBMIbHOrO BUKOPUCTAHHS aKyMmy-
nATOpa MOXYTb BUAINATACA napu. MpoBITPITL NPUMILLEHHSA | 3Bep-
HiTbCA A0 NiKaps Npu NosBi CUMNTOMIB. [a31 MOXYTb NOWKOAUTH
NXanbHi WAsxu.

36epiraiiTe akyMynaTopu y He;oCTYNHOMY ANS AiTelt MicLli.

AKYMYNISITOP MOCTaYaeTbCs YacTKOBO 3apsikeHuM. LLo6 pgocsartu
NoBHOI e)eKTUBHOCTI aKyMynsiTopa, MOBHICTIO 3apagiTb akymyns-

TOp Nepe NepLUNM BUKOPUCTAHHAM.
PRO-CRAFT
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O BUKOPUCTaHMil aKyMyNnATOP HEOBXiAHO JOCTABUTHM 1O NYHKTY yTUNI-
3aLliil He6e3neyHux BIAXOAIB.

ﬂOﬂATKOBI MONEPEL)XEHHA ANA 3APAJHUX NPUCTPOIB
Kopucryiitech 3apAAHUM NPUCTPOEM /UL Y NPUMILLEHHI Ta 3axu-
waiite i0ro Big AoLLY Ta BOMOTM.

O Tepea NiaKNIOYEHHAM 3apAAHOTO NPUCTPOIO NepeBipTe Hanpyry B
Mepexi. Hanpyra fkepena XuBnexHs NOBUHHA BIANOBIAATY laHUM
Ha TabnuyLi 3apaAHOro NPUCTPOIO.

0 BuKopucTOBYyiiTe 3apaAHMIA NPUCTPIl NNWe ANA 3apAAXKaHHA aKy-
MYNSITOPIB TUNY, BKA3aHOT0 BUPOGHMKOM. BUKOPUCTaHHA 3apsij-
HOTO MPUCTPOIO ANS 3apAAKAHHSA IHILOTO TUMY aKyMyNsTopa, KpimM
3a3HaYEHOr0, MOXe NMPU3BECTY [0 NOXKEXI.

O Tpumaiite 3apsiHuit NpuUCTpiit y YuCTOTi. 3aBpyAHEHHS MOXYTb
NPU3BECTY 10 YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

¢ Tepen KOXHOK 3apsAfKOK nepesipaiTe 3apsfHWA NpUCTpi Ta
Kabenb XWBNEHHA 3 BUIKOW. He BUKOpUCTOBYiiTE 3apsipHWi
NPUCTPIN, AKWLO BiH NOLWKOAXeHUA. He Hamaraiitecs caMocTiliHO
PEMOHTYBaTH 3apsAHUil NPUCTPIii. TOWKOMKEHNA 3apAAHNIA Npu-
CTPiid, WHYp a0 BUIKA CTAHOBASATL HEBE3NeKy ypaXeHHs enek-
TPUYHUM CTPYMOM.

0 He BuKOpUCTOBYIiTe 3apsAHUIA NPUCTPIN, NOMILLEHMit Ha nerko3ai-
MUCTY NOBEPXHIO (HANPUKNAA, Nanip, TKaHWHY Towo) a6o No6nusy
Nerko3aiMUCTUX PeYOBMH. ICHYe PU3MK cnanaxy Yepes NifBuULLEH-
Hsi TEeMNepaTypu 3apsFHOTO NPUCTPOKD B MPOLIECT 3apAAKaHHS.

0 He nepeHociTb 3apsfHuii NPUCTPIl TPUMAIOYM NIULLE 3 LWHYP KUB-
NEHHS.
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